Deutsch

System Access Point 3.0 Wireless

GEFAHR
Bei direktem oder indirektem Kontakt mit spannungs-
A fihrenden Teilen kommt es zu einer gefahrlichen

Koérperdurchstrdomung. Elektrischer Schock,

Verbrennungen oder der Tod kdnnen die Folge sein. Bei

unsachgemaR ausgefiihrten Arbeiten an

spannungsfiihrenden Teilen besteht Brandgefahr.

— Vor Montage und Demontage Netzspannung
freischalten!

— Arbeiten am 110 ... 240 V-Netz nur von Fachpersonal
ausfilhren lassen.

= Montageanleitung sorgfaltig lesen und aufbewahren.

= Weitere Benutzerinformationen und Informationen zur Planung
unter www.busch-jaeger.de/systeme/busch-freeathome |
www.abb.de/freeathome oder durch Scannen des QR-Codes in
dieser Anleitung.

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Der System Access Point 3.0 Wireless ist das zentrale Kontroll- und

Inbetriebnahmegerat. Er verbindet die vernetzten Busch-/ABB-

free@home® Gerate mit Smartphone, Tablet oder PC. Wahrend der

Inbetriebnahme werden hierliber weitere Gerate identifiziert und

parametriert. Zusatzlich ermdglicht das Geréat automatisierte

Funktionen (z.B. Zeitprogramme) sowie die Bedienung der Anlage

per App, die Fernwartung Uber das ProService Portal oder die

Einbindung von externen Smart Home Lésungen.

Es darf jeweils nur ein System Access Point pro System installiert

werden.

= Ausfihrliche Informationen zum Funktionsumfang siehe
Technisches Handbuch (siehe QR-Code in dieser Anleitung)

= Angaben zur Cyber Security sieche QR-Code in dieser Anleitung

EU-Konformitéatserkldarung (vereinfacht)

Hiermit erklart Busch-Jaeger Elektro, dass der Funkanlagentyp

SAP.13-WL / SAP.3-WL der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der

vollstédndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der

folgenden Internetadresse verfligbar:

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

Hinweis

Endnutzer sind verpflichtet, Elektro- und Elektronik-Altgerate nicht im
Hausmdill, sondern getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu
entsorgen. Das regelmaRig abgebildete Symbol einer

®

RJ45

i

230V

NGO

Lieferumfang
= Montageplatte
= 1 x USB-C Steckernetzteil

Optionales Zubehor:

6475 Ux-xxx USB-Netzteil-Einsatz, USB-A & USB-C
6200 AP/1-WL Externe Antenne

SAP/A2.11 Alarm-Stick

SAP-A1.11 / SAP-A1.1 Hutschienenadapter

Technische Daten

SAP.13-WL / SAP.3-WL

Spannungsversorgun -
UgB-C S?eckernetgzteiglJ 22&?};;?% V Séo ;/AAC 50/60 Hz
(beiliegend, SELV) ) ’
RJ-Steckverbindung Ethernet (RJ45)
Schutzart IP20
Umgebungstemperatur -5°C ... +45°C
Lagertemperatur -40°C ... +70° C

2 x USB-A Port 2.0
USB-Ports USB-Gesamtstrom: 500 mA
Wireless (WL)
Ubertragungsprotokoll free@home wireless
Ubertragungsfrequenz 2.400 ... 2.483 GHz

Maximale Sendeleistung

WL (wireless) < 14 dBm

WLAN

WLAN-Standard IEEE 802.11 a/b/g/n

2.400 ... 2.483 GHz
5.150 ... 5.725 GHz
5.725 ... 5.850 GHz

Frequenzbereich WLAN

Maximale Sendeleistung

WLAN <20 dBm

durchgestrichenen Milltonne weist auf diese Verpflichtung hin. Zur
Rickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen sowie ggf.
weitere Annahmestellen fir die Wiederverwendung der Gerate zur
Verfligung. Vertreiber fir Elektro- und Elektronikgerate sowie
Vertreiber von Lebensmitteln sind unter den in § 17 Abs. 1 und Abs. 2

/ Montage

Busch-/ABB-free@home®

SAP.13-WL / SAP.3-WL

DE EN NL

Hinweis

= Sender und Empfanger kommunizieren Gber Funk. Die Reich-
weite ist von den baulichen Gegebenheiten abhangig. Wande
oder Decken, insbesondere mit Stahlarmierungen oder Metall-
verkleidungen, schrénken die Reichweite ein. Der Abstand zu
fremden Sendegeraten, die ebenfalls hochfrequente Signale
abstrahlen (z. B. Computer, Audio- und Videoanlagen) sollte
mindestens 1 m betragen.

= BeiInstallation des System Access Point 3.0 Wireless innerhalb
geschlossener, metallischer Gehause (z. B. Schaltschrank) sollte
fur den WL-Betrieb optional die externe Antenne angeschlossen
und nach auRen gefiihrt werden.

Ortsfeste Aufputzmontage nur in trockenen Innenrdumen.

Anschlussoptionen mit den geltenden Vorschriften beachten!

= [A] Wandmontage:
Schrauben Sie die Montageplatte direkt an die Wand. Setzen Sie
das Gerat oben an und driicken Sie es nach unten.

= [B] Schaltschrankmontage:
Befestigen Sie den Hutschienenadapter (optionales Zubehor) auf
der Hutschiene im Verteiler. Rasten Sie das Geréat auf, indem Sie
es von oben auf den Adapter setzen und es nach unten driicken.

@ Anschluss

% Inbetriebnahme

= Alle Gerate des Systems missen korrekt verkabelt und mit
Spannung versorgt sein.

= Empfehlung: Gerat per WLAN mit einem Smartphone, Tablet oder
PC verbinden.

Weitere Verbindungsmaéglichkeiten und ausfihrliche Informationen zu
Inbetriebnahme, Netzwerkeinbindung und Parametrierung befinden
sich im Technisches Handbuch und im Systemhandbuch (siehe QR-
Code in dieser Anleitung).

Verbindung im Access Point Modus

1. Uber WLAN mit dem System Access Point 3.0 Wireless
verbinden (Passwort: siehe SSID und Passwort auf Gerate-
riickseite)

2. Offnen des web-basierten Inbetriebnahme-Tools:
— automatisch innerhalb der free@home App
— Uber UPnP (Netzwerkeinstellungen -> Doppelklick auf Geréat)
— Uber Browser (Eingabe IP-Adresse: 192.168.2.1)

3. Dialog fir Grundeinstellungen startet.

Bedienung

Accesspoint-Taste

Schaltet den Access Point Modus
1] kurzer Tastendruck an/aus (Status-LED blau an: Access
Point Modus aktiv)

USB-C Anschluss Steckernetzteil

1
2
3 USB-A Port
4
5

Externe Antenne

langer Tastendruck . .
USB-A Port (>40s) Zurlicksetzen in den Werkszustand
Ethernet-Steckverbindung (RJ45) Status-LED

griin (kurz) Spannung liegt an

orange (blinkend) Gerat bootet

weif} (dauernd) Gerat ist betriebsbereit

blau (dauernd) Access Point Modus ist eingeschaltet

= Anschluss gepatchter CAT Leitungen erfolgt direkt Giber RJ45 [2] - - -
Steckbuchse. Nur geschirmte CAT Leitungen verwenden! rot (dauernd) keine Verbindung mit WLAN
= Verwenden Sie das beiliegende USB-C Steckernetzteil, um das rot (schnell blinkend) | LAN-Verbindung unterbrochen
Gerat mit Spannung zu versorgen. weil / rot (blinkend) Sigggsr?migzﬂéﬁgr:yBUSCH
WARNUNG aus keine Spannung
Kurzschlussgefahr
A — Auf eine rdumliche Trennung (> 10 mm) der SELV-
Stromkreise inklusive des Geréates zu anderen Service

Stromkreisen achten.
— Bei Unterschreitung des Mindestabstandes z. B.
Elektronikdosen / Isolierschlduche verwenden.

ElektroG genannten Voraussetzungen verpflichtet, unentgeltlich
Altgerate zurlickzunehmen. Sollte das Altgerét personenbezogene
Daten enthalten, ist der Endnutzer vor der Abgabe selbst fiir deren
Léschung verantwortlich.

Endnutzer sind verpflichtet, Altbatterien und Altakkumulatoren, die

ABB AG — BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact

nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, vor der
Abgabe vom Altgerat zerstérungsfrei zu trennen und sie einer
separaten Sammlung zuzufiihren. Dies gilt nicht, wenn Altgerate zur
Wiederverwendung abgegeben werden.

G202Z'60°0€ / §2£€09€.0000¥X0C



English

Nederlands

System Access Point 3.0 Wireless
DANGER
Dangerous currents flow through the body when coming
into direct or indirect contact with live components. This

A can result in electric shock, burns or even death. Work

@ improperly carried out on current-carrying parts can cause
fires.

Disconnect the mains voltage prior to mounting and
dismantling!

— Permit work on the 110 - 240 V mains to be carried out
only by specialist staff.

Scope of supply
= Mounting plate
= 1 x USB-C power adapter plug

Optionally available accessories:

= 6475 Ux-xxx USB power adapter insert, USB-A & USB-C
= 6200 AP/1-WL external antenna

= SAP/A2.11 Alarm-Stick

= SAP-A1.11/SAP-A1.1 DIN Rail Adapter

Technical data

SAP.13-WL / SAP.3-WL

= Please read the mounting instructions carefully and keep them for
future use.

= Additional user information and information about planning is
available at www.abb.com/freeathome or by scanning the QR
code in this manual.

Intended use

The System Access Point 3.0 Wireless is the central control and

commissioning device. It connects the networked Busch-/ABB-

free@home® devices with smartphone, tablet or PC. It is used to

identify and program additional device during commissioning. The

device also allows automated functions (e.g. time programs) as well

as the operation of the system via app, the remote maintenance via

the ProService Portal or the integration of external Smart Home

Solutions.

Only one System Access Point per system is permitted to be

installed.

= For detailed information about the range of functions see the
technical reference manual (see QR code in this instruction
manual)

= For details on Cyber Security see the QR code in this instruction
manual

EU Declaration of Conformity (simplified)

Busch-Jaeger Elektro hereby declares that radio system type

SAP.13-WL / SAP.3-WL conforms to Directive 2014/53/EU. The

complete text of the EU Declaration of Conformity is available at the

following Internet address:

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

System Access Point 3.0 Wireless

GEVAAR

Bij direct of indirect contact met spanning geleidende

delen ontstaat een gevaarlijke doorstroming van het

lichaam. Elektrische schok, brandwonden of de dood

kunnen het gevolg zijn. Bij niet correct uitgevoerde

werkzaamheden aan spanning geleidende delen bestaat

brandgevaar.

— Voor montage en demontage eerst de netspanning
vrijschakelen!

— Werkzaamheden aan het 110 ... 240 V-elektriciteitsnet
uitsluitend laten uitvoeren door een erkend
elektrotechnisch installatiebedrijf.

I\
()

= Montagehandleiding zorgvuldig lezen en bewaren.

= Meer informatie voor de gebruiker en informatie over de planning
op www.busch-jaeger.nl/producten/systemen/busch-freehome |
www.abb.com/freeathome of door scannen van de QR-code in
deze handleiding.

Beoogd gebruik

De System Access Point 3.0 Wireless is het centrale controle- en

inbedrijfnameapparaat. Het verbindt de Busch-/ABB-free@home®-

deelnemers in het netwerk met smartphone, tablet of pc. Tijdens de

inbedrijfname worden hiermee extra apparaten geidentificeerd en

geparametreerd. Met het apparaat kunnen bovendien

geautomatiseerde functies (bijv. tijdprogramma's), bediening van de

installatie via de app, onderhoud op afstand via de ProService Portal

of integratie van externe smart home-oplossingen worden

gerealiseerd.

Er mag slechts één System Access Point per systeem geinstalleerd

zijn.

= Voor uitvoerige informatie over de functieomvang zie het
technische handboek (zie QR-code in deze handleiding)

= Voor informatie over cyber-security zie de QR-code.in deze
handleiding

EU-verklaring van overeenstemming (vereenvoudigd)

Hiermee verklaart Busch-Jaeger Elektro, dat de radioapparatuur van

het type SAP.13-WL / SAP.3-WL voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar

op het volgende internetadres:

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

Power supply USB-C power
adapter plug (enclosed,
SELV)

Primary: 100 - 240 V AC, 50/ 60 Hz
secondary: 5V DC, 2 A

RJ connector Ethernet (RJ45)
Type of protection 1P20

Ambient temperature -5°C - +45°C
Storage temperature -40° C-+70° C

2 x USB-A port 2.0

USB Ports USB total current: 500 mA

Wireless (WL)

Transmission protocol free@home wireless

Transmission frequency 2,400 to 2,483 GHz

Maximum transmission

power WL (wireless) <14 dBm

WLAN

WLAN standard IEEE 802.11 a/b/g/n

2,400 - 2,483 GHz
5,150 - 5,725 GHz
5,725 - 5,850 GHz

WLAN frequency range

Maximum transmission

power, WLAN <20 dBm

Levering
= Montageplaat
= 1 x USB-C-stekkervoeding

Optionele toebehoren:

= 6475 Ux-xxx USB-netvoedingssokkel, USB-A en USB-C
= 6200 AP/1-WL externe antenne

= SAP/A2.11 Alarm-Stick

= SAP-A1.11/ SAP-A1.1 DIN-railadapter

Technische gegevens

/ Mounting

Notice

= Transmitter and receiver communicate via radio control. The
transmission range depends on the structural conditions. Walls or
ceilings, especially steel reinforcements or metal claddings,
reduce the transmission range. The distance of components to
other transmitters that also emit high-frequency signals (e.g.
computers, audio and video systems) should be at least 1 m.

= If the System Access Point 3.0 Wireless is installed within closed
metallic housings (e.g. switch cabinet), the external antenna
should be optionally connected for WL operation and fed to the
outside.

Stationary surface-mounting in interior dry rooms only.

Observe all currently valid regulations regarding the options for

connection!

= [A] Wall mounting:
Bolt the mounting plate directly to the wall. Attach the device at
the top and then press it down.

= [B] Switch cabinet mounting:
Fix the amounting rail adapter (optional accessory) on the
mounting rail in the distributor. Snap the device on by attaching it
from the top onto the adapter and pressing it down.

f, Commissioning

= All the devices of the system must be correctly wired and supplied
with voltage.

= Recommendation: Connect the device with a smartphone, table
or PC via WLAN.

Additional options for connection and detailed information regarding
commissioning, establishing the network connection, parameter
setting can be found in the technical reference manual and the
system manual (see QR code in this manual).

Connection in Access Point mode
1. Connect via WLAN with the System Access Point 3.0 Wireless
(Password: see SSID an password on the rear side of the device)
2. Open the web-based commissioning tool:
— Automatic via the free@home app
— via UPnP (network settings -> double click on device)
— via browser (enter IP address: 192.168.2.1)
3. Dialogue for basic settings starts.

Operation

Access point button

Switches the Access Point mode on/off

Short press of the (status LED blue on: Access Point

(1] | button mode active)
@ Connection Long press of the ) )
button (> 40 s) Resetting to factory settings
USB-A port Status LED
Ethernet plug connector (RJ45) Green (short) Voltage is supplied
USB-A port Orange (flashing) Device is booting

USB-C connection of power adapter plug

White (constant) The device is ready for operation

AR WIN|=

External antenna

2] Blue (constant) Access Point mode is switched on

= Patched CAT wires are connected directly via the RJ45 female
connector. Use only shielded CAT wires!

= Connect the enclosed USB-C power adapter plug to supply the
device with power.

WARNING

Risk of short-circuit

— Observe the spatial division (> 10 mm) of SELV electric
circuits including the device to other electric circuits.

— If the minimum distance is insufficient, use electronic
boxes / insulating tubes.

SAP.13-WL / SAP.3-WL

primair: 100 ... 240 V AC,
50 /60 Hz
secundair: 5V DC, 2 A

Voeding USB-C stekkervoeding
(meegeleverd, SELV)

/ Montage

Opmerking

= Zender en ontvanger communiceren radiogestuurd. Het bereik is
afhankelijk van de bouwkundige situatie. Muren of plafonds,
vooral met stalen wapening of metalen bekleding, beperken het
bereik. De afstand tot andere apparaten die eveneens
hoogfrequente signalen uitzenden (bijv. computers, audio- en
videoapparatuur) moet minimaal 1 meter bedragen.

= Bij de installatie van de System Access Point 3.0 Wireless binnen
een gesloten, metalen behuizing (bijv. schakelkast) moet voor de
WL-modus optioneel de externe antenne aangesloten en naar
buiten gevoerd worden.

RJ-connector Ethernet (RJ45)

Beschermingsgraad 1P20
Omgevingstemperatuur -5°C ... +45°C
Opslagtemperatuur -40°C ... +70° C

2 x USB-A poort 2.0
USB-poorten USB-totaaIsptroom: 500 mA
Wireless (WL)
Overdrachtsprotocol free@home wireless
Overdrachtsfrequentie 2.400 ... 2.483GHz
Me_lximaal zendvermogen WL <14 dBm
(wireless)
WLAN

WLAN-standaard IEEE 802.11 a/b/g/n

2.400 ... 2.483GHz
5.150 ... 5.725GHz
5.725 ... 5.850GHz

Frequentiebereik WLAN

Maximaal zendvermogen: WLAN | < 20 dBm

Vaste opbouwmontage alleen in droge binnenruimtes.

Aansluitopties met de geldende voorschriften in acht nemen!

= [A] Wandmontage:
Schroef de montageplaat direct tegen de muur. Houd het
apparaat tegen de bovenzijde en druk het vervolgens naar
beneden.

= [B] Schakelkastmontage:
Bevestig de DIN-railadapter (optionele toebehoren) op de DIN-rail
in de verdeler. Klik het apparaat vast door het van boven op de
adapter te plaatsen en naar beneden te duwen.

@ Aansluiting

Red (constant) No connection with WLAN

Red (flashing fast) LAN communication is interrupted

No connection to myBUSCH-JAEGER

White/red (flashing) / MyBuildings

Off No voltage

Service

ABB AG — BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact

% Inbedrijfname

= Alle apparaten in het systeem moeten correct bedraad en gevoed
worden.

= Aanbeveling: Apparaat via WLAN met een smartphone, tablet of
pc verbinden.

Meer verbindingsmogelijkheden en uitvoerige informatie over de
inbedrijfname, netwerkintegratie en parameterinstelling vindt u in het
technische handboek en het systeemhandboek (zie de Qr-code in
deze handleiding).

Verbinding in de Access Point Modus

1. Via WLAN met de System Access Point 3.0 Wireless verbinden
(wachtwoord: zie achterzijde van het apparaat)

2. Webbased inbedrijfnametool openen:
— Automatisch binnen free@home-app
— Via UPnP (Netwerkinstellingen -> op apparaat dubbelklikken)
— Via browser (invoer IP-adres: 192.168.2.1)

3. Dialoog voor basisinstellingen start.

Bediening

Access Point-toets

Schakelt de Access Point Modus
aan/uit (status-LED blauw aan:
Access Point Modus actief)

1] Korte druk op de toets

Lange druk op de toets Reset naar fabrieksinstelling

(>405s)
USB-A-poort Status-led
Ethernet-stekkerverbinding (RJ45) Groen (kort) Spanning aanwezig
USB-A-poort Oranje (knipperend) Apparaat start op

USB-C-aansluiting stekkervoeding

Wit (continu) Apparaat is klaar voor gebruik

AR WIN|=

Externe antenne

Access Point Modus is ingeschakeld

= Aansluiting gepatchte CAT-kabels direct via RJ45-connector.
Alleen afgeschermde CAT-kabels gebruiken!

= Gebruik de meegeleverde USB-C-stekkervoeding om het
apparaat van stroom te voorzien.

WAARSCHUWING

Gevaar voor kortsluiting
— Op een ruimtelijke scheiding (> 10 mm) van SELV-
stroomkringen, inclusief die van het apparaat, tot

andere stroomkringen letten.

— Bij onderschrijding van de minimale afstand
bijvoorbeeld elektronische dozen / isolatieslangen
gebruiken.

2] Blauw (continu)

Rood (continu) Geen verbinding met WLAN

Rood (snel knipperend) | LAN-verbinding verbroken

Geen verbinding met myBUSCH-

Witlrood (knipperend) | | \E GER / MyBuildings

Uit Geen spanning

Service

ABB AG — BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
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Francais

System Access Point 3.0 Wireless
DANGER
Un contact direct ou indirect avec des pieces sous tension
A entraine un passage de courant dangereux dans le corps.
Les conséquences peuvent étre un choc électrique, des
brllures ou la mort. Risque d’incendie en cas de travaux
non conformes sur les piéces sous tension.
— Débrancher la tension secteur avant tout montage et
démontage !
— Confier les interventions sur I'alimentation électrique
110 a 240 V uniguement au personnel qualifié.

®

Volume de livraison

Plaque de montage

RJ45

i

Busch-/ABB-free@home®

SAP.13-WL / SAP.3-WL

FRIT ES

NGO

230V

1 adaptateur secteur USB-C

Accessoires en option :
6475 Ux-xxx Bloc d'alimentation USB, USB-A & USB-C
Antenne externe 6200 AP/1-WL

Clé alarme SAP/A2.11

SAP-A1.11 / SAP-A1.1 Aadaptateur de profilé chapeau

Caractéristiques techniques

SAP.13-WL / SAP.3-WL

= Lire attentivement et conserver les instructions de montage.

= Des informations utilisateur supplémentaires et des informations
de planification sont disponibles sur www.abb.com/freeathome ou
en scannant le code QR de la présente notice.

Utilisation conforme
Le System Access Point 3.0 Wireless est I'appareil central de
commande et de mise en service. Il relie les appareils en réseau
Busch-/ABB-free@home® a un smartphone, une tablette ou un PC.
Pendant la mise en service, il permet d'identifier et de paramétrer
d’autres appareils. De plus, l'appareil permet des fonctions
automatisées (par ex. des programmations horaires) ainsi que la
commande de l'installation via une application, la télémaintenance via
le ProService Portal ou l'intégration de solutions Smart Home
externes.
L'installation d'un seul System Access Point par systéme est
autorisée.
= Le manuel technique contient des informations complétes sur la
palette de fonctions (voir le code QR des présentes instructions)
= Pour en savoir plus sur la cybersécurité, voir le code QR des
présentes instructions

Déclaration de conformité UE (simplifiée)

La société Busch-Jaeger Elektro déclare que le type de systeme

sans fil SAP.13-WL / SAP.3-WL est conforme aux dispositions de la

directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de

conformité UE est consultable a I'adresse Internet suivante :

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

Alimentation électrique
adaptateur secteur USB-C
(fourni, SELV)

primaire : 100 a 240 V AC, 50/ 60 Hz
secondaire : 5V CC, 2 A

/ Montage

Remarque

Les émetteurs et les récepteurs communiquent par radio. La
portée dépend de la construction du batiment. Les murs ou les
plafonds, notamment ceux dotés d'une armature en acier ou d'un
revétement métallique, limitent la portée. Une distance d'au moins
1 m doit étre respectée par rapport aux émetteurs externes dont
les signaux sont également & haute fréquence (par exemple des
ordinateurs ou des systémes audio ou vidéo).

En cas d'installation du System Access Point 3.0 Wireless dans
un coffret métallique fermé (par ex. une armoire électrique),
raccorder I'antenne externe pour le mode WL et la diriger vers
I'extérieur.

Connexion RJ Ethernet (RJ45)
Indice de protection 1P20
Température ambiante -5°Ca+45°C

Température de stockage

-40°Ca+70°C

Ports USB

2 x ports USB-A 2.0
Courant total USB : 500 mA

Sans fil (WL)

Protocole de transmission

free@home wireless

Fréquence de transmission

2400 ...2483 GHz

Puissance d'émission
maximale WL (wireless)

<14 dBm

WLAN

Norme WLAN IEEE 802.11 a/b/g/n
2.400 & 2.483 GHz
Plage de fréquence WLAN | 5.150 & 5.725 GHz

5.725 4 5.850 GHz

Montage apparent définitif uniquement en intérieur et dans des
locaux secs.

Respecter la réglementation en vigueur pour les options de
raccordement !

@

[A] Montage mural :

Vissez la plaque de montage directement au mur. Mettez
I'appareil en haut et enfoncez-le vers le bas.

[B] Montage en armoire électrique :

Fixez I'adaptateur de profilé chapeau (accessoire en option) sur le
profilé chapeau dans le tableau de répartition. Encliquetez
I'appareil, en le posant par le haut sur I'adaptateur, puis en
I'enfongant.

Raccordement

Port USB-A

Connexion Ethernet (RJ45)

Puissance d'émission
maximale WLAN

<20 dBm

Port USB-A

Adaptateur secteur connexion USB-C

aldlwiN=

Antenne externe

Les cables patch CAT se branchent directement a une prise
RJ45. Utiliser uniquement des cables CAT blindés !

Utilisez I'adaptateur secteur USB-C fourni pour I'alimentation
électrique de l'appareil.

A_

AVERTISSEMENT

Risque de court-circuit

Veiller a ce qu'il y ait une séparation spatiale (>

10 mm) entre les circuits SELV, y compris I'appareil, et

les autres circuits électriques.

— Sila distance minimale n’est pas atteinte, utiliser par
ex. des boites électroniques / tubes d’isolation.

% Mise en service

= Tous les appareils du systéme doivent étre correctement cablés
et alimentés électriquement.

= Recommandation : connectez I'appareil par WLAN a un
smartphone, une tablette ou un PC.

Vous trouverez d'autres options de connexion et des informations
completes sur la mise en service, l'intégration au réseau et le
paramétrage dans le manuel technique et le manuel du systéme (voir
le code QR dans cette notice).

Connexion en mode point d'accés
1. Se connecter a System Access Point 3.0 Wireless par WLAN
(mot de passe : voir SSID et mot de passe au dos de I'appareil)
2. Ouverture de ['utilitaire de mise en service en ligne :
— automatiquement dans I'appli free@home
— via UPnP (Paramétres réseau -> double-clic sur I'appareil)
— via le navigateur (saisie de I'adresse IP : 192.168.2.1)
3. La boite de dialogue des réglages de base s'ouvre.

Utilisation

Touche Accesspoint

Active/désactive le mode point d'acces
(LED d'état bleue allumée : mode point
d'accés actif)

bréve pression sur la
[1] | touche

longue pression sur

la touche (> 40 s) Restauration des paramétres d'usine

LED d'état

vert (court) L'appareil est sous tension
orange (clignotant) L'appareil démarre

blanc (fixe) L'appareil est prét a fonctionner
bleu (fixe) Le mode point d'acces est activé

[2] | rouge (fixe) pas de connexion au WLAN

rouge (clignotement

> Connexion LAN interrompue
rapide)

blanc / rouge
(clignotement)

pas de connexion a myBUSCH-
JAEGER / MyBuildings

arrét pas d’alimentation électrique

Service

ABB AG — BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact
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Italiano

Espanol

System Access Point 3.0 Wireless

PERICOLO

In caso di contatto diretto o indiretto con parti sotto

tensione si verificano pericolose scosse elettriche. Ne

possono conseguire shock elettrici, ustioni e decesso.

Pericolo di incendio in caso di lavori su parti sotto tensione

eseguiti in modo non appropriato.

— Prima del montaggio o dello smontaggio scollegare la
tensione di rete!

— llavori sulla rete 110 ... 240 V devono essere eseguiti
solo da personale specializzato.

N\

Fornitura
= Pannello di montaggio
= 1 x alimentatore USB-C

Accessori optional:
6475 Ux-xxx Modulo per alimentatore USB, USB-A & USB-C

= Antenna esterna 6200 AP/1-WL

= Chiavetta di allarme SAP/A2.11

= SAP-A1.11/ SAP-A1.1 Adattatore per guida DIN
Dati tecnici

SAP.13-WL / SAP.3-WL

= Leggere e conservare con cura le istruzioni per il montaggio.

= Per maggiori informazioni utente e informazioni relative alla
progettazione consultare il sito www.abb.com/freeathome o
scansionare il codice QR.

Uso conforme alle prescrizioni

Il System Access Point 3.0 Wireless & un apparecchio di controllo e

messa in funzione centralizzato. Questo collega gli apparecchi

Busch-/ABB-free@home® interconnessi in rete a smartphone, tablet

o PC. Durante la messa in servizio vengono cosi identificati e

parametrizzati gli apparecchi. L'apparecchio consente anche funzioni

automatizzate (ad es. programmi orari) e |'uso dell'impianto via app,

la manutenzione remota dal ProService Portal o l'integrazione di

soluzioni Smart Home esterne.

Si puo installare un solo System Access Point per sistema.

= Per informazioni dettagliate sulle funzioni disponibili consultare il
manuale tecnico (vedere il codice QR nelle presenti Istruzioni)

= Per le istruzioni sulla Cyber Security vedere il codice QR
contenuto nelle presenti Istruzioni

Dichiarazione di conformita UE (semplificata)

Con la presente Busch-Jaeger Elektro dichiara che gli impianti radio

del tipo SAP.13-WL / SAP.3-WL sono conformi alla direttiva

2014/53/UE. |l testo completo della dichiarazione di conformita

europea é disponibile al seguente indirizzo web:

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

System Access Point 3.0 Wireless

PELIGRO

En caso de entrar en contacto, directa o indirectamente,

con componentes conductores de tension, existe el peligro

de sufrir una descarga eléctrica. El resultado puede ser

una descarga eléctrica, quemaduras o incluso la muerte.

Si se trabaja inadecuadamente con componentes

conductores de tension, existe riesgo de incendio.

— jDesconecte la tensién de red antes de proceder al
montaje o desmontaje!

— Los trabajos en la red eléctrica de 110 ... 240 V solo
deben ser realizados por personal técnico competente.

I\
()

Alimentazione Alimentatore
USB-C (compreso nella
fornitura, SELV)

primario: 100 ... 240 V AC, 50/ 60 Hz
secondario: 5V DC, 2 A

/ Montaggio

Nota

L'emittente e il dispositivo ricevente comunicano via radio. La
copertura dipende dall'infrastruttura edilizia. Le pareti e i soffitti,
soprattutto se dotati di armatura o rivestimenti metallici, limitano la
copertura. La distanza dai dispositivi di trasmissione esterni che
emettono segnali ad alta frequenza (ad es. computer, impianti
audio e video), deve misurare almeno 1 metro.

In caso di installazione del System Access Point 3.0 Wireless
all'interno di una scatola metallica chiusa (ad es. un armadio
elettrico), per il funzionamento WL a richiesta collegare e
condurre all'esterno I'antenna esterna.

% Messa in funzione

= Tutti gli apparecchi devono essere cablati correttamente ed
essere alimentati.

= Suggerimento: collegare I'apparecchio per W-LAN a uno
smartphone, tablet o PC.

Per ulteriori possibilita di collegamento e informazioni dettagliate sulla
messa in funzione, l'integrazione in rete e la parametrizzazione,
consultare il manuale tecnico e il manuale dell'impianto (vedi codice
QR contenuto nelle presenti istruzioni).

Collegamento in Modalita Access Point
1. Collegare tramite WLAN con System Access Point 3.0 Wireless

Connettore RJ

Ethernet (RJ45)

Classe di protezione 1P20
Temperatura ambiente -5°C...+45°C
Temperatura di 40 °C ... +70°C

immagazzinamento

Porta USB

2 porte USB-A 2.0
Corrente totale USB: 500 mA

Wireless (WL)

Protocollo di trasmissione

free@home wireless

Frequenza di trasmissione

2.400 ... 2.483GHz

Montaggio locale fisso a vista solo in ambienti interni asciutti.
Osservare le norme vigenti in materia!

@

[A] Montaggio a parete:

Avvitare la piastra di montaggio direttamente alla parete.
Applicare I'apparecchio in alto e quindi premerlo verso il basso.
[B] Montaggio nell’armadio:

Fissare I'adattatore per guida DIN (accessori optional) nel
distributore. Innestare I'apparecchio applicandolo dall'alto
sull'adattatore e quindi premere I'apparecchio verso il basso.

Collegamento

Potenza di trasmissione
massima WL (wireless)

<14 dBm

WLAN

Standard WLAN

IEEE 802.11 a/b/g/n

Range di frequenza WLAN

2.400 ... 2.483GHz
5.150 ... 5.725GHz
5.725 ... 5.850GHz

Potenza di trasmissione
massima WLAN

<20dBm

Volumen de suministro

Placa de montaje

1 fuente de alimentacién USB C

Accesorios opcionales:
6475 Ux-xxx Inserto bloque de alimentaciéon USB, USB-A y USB-

C

Antena externa 6200 AP/1-WL
Stick de alarma SAP/A2.11
SAP-A1.11/ SAP-A1.1 Adaptador de perfil de sombrero

Datos técnicos

Porta USB-A

Connettore Ethernet (RJ45)

Porta USB-A

Collegamento USB-C alimentatore

W (N=~

Antenna esterna

Il collegamento dei cavi CAT patch viene effettuato direttamente
sopra la presa RJ45. Utilizzare solo cavi CAT schermati!
Utilizzare I'alimentatore USB-C compreso nella fornitura per
fornire la tensione di alimentazione all'apparecchio.

A_

AVVERTIMENTO

Pericolo di cortocircuito

Provvedere a separare (distanza > 10 mm) i circuiti

elettrici SELV, compreso I'apparecchio, dagli altri

circuiti elettrici.

— Se la distanza ¢ inferiore alla distanza minima
utilizzare ad es. scatole per elettronica o guaine
isolanti.

SAP.13-WL / SAP.3-WL

= Lea detenidamente el manual de montaje y guardelo en un lugar
seguro.

= Para mas informacién sobre usuarios y planificacion, consulte
www.abb.com/freeathome o escanee el codigo QR de este
manual de instrucciones.

Uso conforme al fin previsto

El System Access Point 3.0 Wireless es el elemento central de

control y puesta en servicio. Se encarga de vincular dispositivos

Busch-/ABB-free@home® con el smartphone, la tablet o con el PC. A

través de él, durante la puesta en servicio se identifican y

parametrizan otros dispositivos. Ademas, el dispositivo permite

funciones automatizadas (p. ej., programas de temporizacion), asi

como el manejo de la instalacién mediante app, el mantenimiento

remoto a través del ProService Portal o la integracion de soluciones

Smart Home externas.

Unicamente se puede instalar un System Access Point por sistema.

= Para una informacién mas detallada sobre las funciones, consulte
el manual técnico (véase el codigo QR de las presentes
instrucciones)

= Para mas informacion sobre ciberseguridad, véase el codigo QR
de las presentes instrucciones

Declaracion de conformidad UE (simplificada)

Por la presente, Busch-Jaeger Elektro declara que los tipos de

equipos radioeléctricos SAP.13-WL / SAP.3-WL cumplen con la

directiva 2014/53/UE. El texto completo de la Declaracion de

conformidad CE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

Alimentacion por fuente de
alimentacion USB-C
(incluida, SELV)

primario: 100 ... 240 V CA, 50/ 60 Hz
secundario: 5V CC, 2 A

/ Montaje

Nota

El emisor y el receptor se comunican de forma inalambrica. El
alcance depende de las circunstancias constructivas. Las
paredes o los techos, en especial los reforzados con acero o con
revestimientos metadlicos, reducen el alcance. La distancia
respecto a aparatos emisores ajenos que también emiten sefiales
de alta frecuencia (p. €j., ordenadores, sistemas de audio y video)
debera ser como minimo de 1 m.

Si el System Access Point 3.0 Wireless se instala dentro de una
caja cerrada y metdlica (p. e]., en un armario de conexiones),
para el funcionamiento WL se deberia conectar la antena externa
y orientarla hacia afuera.

Conexioén por enchufe RJ Ethernet (RJ45)
Clase de proteccion IP20
Temperatura ambiente -5°C...+45°C
Temperatura de 40°C ... +70 °C

almacenamiento

2 x puertos 2.0 USB A

EI montaje fijo sobre revoque solamente debe realizarse en interiores
S€ecos.

Tenga en cuenta las normas vigentes para las diferentes opciones de
conexion.

[A] Montaje en la pared:

Atornille la placa de montaje directamente a la pared. Coloque
encima el dispositivo y presionelo hacia abajo.

[B ] Montaje en armario de conexiones:

(p ord: vedi SSID e password sul retro dell'apparecchio)
2. Avviamento della messa in servizio basata su web:
— automatica a mezzo della app free@home
— tramite UPnP (Impostazioni di rete -> doppio clic
sull'apparecchio)
— tramite browser (inserire I'indirizzo IP: 192.168.2.1)
3. Si apre la finestra di dialogo delle impostazioni di base.

Uso
Tasto Access Point
Azionamento breve del Att!va/disatti\{a la Modalita Access
[1] | tasto Point (L‘ED di stato l_)lu acceso:
Modalita Access Point attiva)
Azionamento prolungato Ripristino delle impostazioni di
del tasto (> 40 s) fabbrica
LED di stato
Verde (breve) La tensione é alimentata
Arancione (lampeggiante) | Avvio dell'apparecchio in corso
Bianco (fisso) L'apparecchio & pronto per l'uso
Blu (fisso) La Modalita Access Point & attiva
[2] | Rosso (fisso) Nessuna connessione WLAN
Rosso (lampeggio rapido) | Connessione LAN interrotta
Bianco / rosso Nessuna connessione con
(lampeggiante) myBUSCH-JAEGER /
MyBuildings
Off Tensione assente
Assistenza

ABB AG — BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact

% Puesta en servicio

= Todos los dispositivos del sistema deben estar correctamente
cableados y recibir tension.

= Recomendacion: Conectar el dispositivo con un smartphone,
tablet o PC utilizando una red WLAN.

Puede encontrar otras opciones de conexion e informacién detallada
sobre la puesta en servicio, la conexién de red y la parametrizacion
en el manual técnico y en el manual del sistema (ver el cédigo QR de
este manual).

Conexion en modo Access Point

1. Conectar con el System Access Point 3.0 Wireless mediante
WLAN (contrasefia: consultar el SSID y la contrasefia en la parte
trasera del dispositivo)

2. Abrir la herramienta de puesta en servicio basada en web:
— automaticamente dentro de la free@home App
— mediante UPnP (ajustes de red -> doble clic en el dispositivo)
— mediante el navegador (introduciendo la direccion IP:

192.168.2.1)
3. Se abre el didlogo para los ajustes basicos.

Manejo

Puertos USB Corriente total USB: 500 mA Fije el adaptador de perfil de sombrero (accesorio opcional) al Tecla Access Point

Inalambrico (WL) perfil de sombrero del distribuidor. Encaje el dispositivo Conecta/desconecta el modo Access
Protocolo de transmision | free@home wireless colocandolo desde arriba en el adaptador y presionandolo hacia 41 | Pulsacion breve Point (LED de estado en azul: Modo
Frecuencia de transmision | 2.400 ... 2.483 GHz abajo. ] Access Point activo)

i isi® Pulsacién larga o
E%t:’irr:%avsf anailse;cr)’:brica) <14 dBm @ Conexién (> 40s) 9 Restablecer al estado de fabrica
WLAN LED de estado
Estandar WLAN IEEE 802.11 a/b/g/n ; Eueﬁo_fJSB-Ah fabie Efhermet (RU5) verde (breve) Hay tension

; 2400 ... 2.483 GHz onexion enchufable Ethernef narania ) .
\I/?Vz?_rfﬁ de frecuencias 5150 ... 5.725 GHz 3 Puerto USB-A (parpejzdeando) Dispositivo iniciado
5.725 ... 5.850 GHz 4 Conexién fuente de alimentacion USB-C blanco (continuo) El dispositivo esta listo para el servicio
Potencia de emision <20 dBm 5 Antena externa 2] azul (continuo) El modo Access Point esta ajustado
méxima WLAN = La conexion de cables CAT de parcheo se realiza directamente rojo (continuo) No hay conexién con WLAN
mediante hembrillas RJ45. Utilice unicamente cables CAT rojo_ (parpadeo Conexién LAN interrumpida
apantallados. rapido)
= Utilice la fuente de alimentacién USB-C incluida para blanco/rojo No hay conexién a myBUSCH-
proporcionar alimentacion de tension al dispositivo. (parpadeo) JAEGER / MyBuildings
desconectado No hay tension
ADVERTENCIA
Peligro de cortocircuito
A — Respete una distancia de separacion (> 10 mm) entre Servicio

el circuito MBTS incluido el dispositivo y otros circuitos.
— Sino se mantiene la distancia minima de separacion,
p. €j., en cajas electrénicas, utilice tubos aislantes.

ABB AG — BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact



Portugués

System Access Point 3.0 Wireless

PERIGO

No caso de contacto direto ou indireto com pegas

condutoras de tenséo, ha uma perigosa passagem de

corrente pelo corpo. As consequéncias podem ser choque

elétrico, queimaduras ou a morte. No caso de trabalhos

inadequados nas pegas condutoras de tensao, existe o

perigo de incéndio.

— Antes da montagem e desmontagem, desligar a
tenséo da rede!

— Somente o pessoal especializado deve executar os
trabalhos na rede de 110 ... 240 V-.

I\
()

®

RJ45

i

Busch-/ABB-free@home®

SAP.13-WL / SAP.3-WL

PT SV NO

NGO

230V

Material fornecido
= Placa de montagem
= 1 x fonte de alimentagdo USB-C

Acessorio opcional:

= 6475 Ux-xxx Insergéo de fonte de alimentagdo USB, USB-A e
USB-C
Antena externa 6200 AP/1-WL

= Dispositivo de alarme SAP/A2.11

= SAP-A1.11/ SAP-A1.1 Adaptador para calha DIN

Dados técnicos

SAP.13-WL / SAP.3-WL

= Ler e guardar com cuidado o manual de montagem.

= Qutras informagdes para o utilizador e informagdes sobre o
planeamento em www.abb.com/freeathome ou digitalizando os
codigos QR -neste manual.

Utilizagdao adequada
O System Access Point 3.0 Wireless é o aparelho central de
colocagao em funcionamento e controlo. Ele conecta os aparelhos
Busch-/ABB-free@home® em rede com smartphone, tablet ou PC.
Durante a colocagdo em funcionamento, através dele sdo
identificados e parametrizados os aparelhos. Além disso, o aparelho
permite funcdes automatizadas (p. ex., programas de tempo), bem
como a operagdo do sistema através de aplicagdo, manutengao
remota através do ProService Portal ou a integracéo de solugdes
Smart Home externas.
Somente um System Access Point pode ser instalado por sistema.
= Para obter informagdes detalhadas sobre a gama de fungdes,
consulte 0 manual técnico (ver o cédigo QR neste manual)
= Para obter informagées sobre Cyber Security, consulte o codigo
QR neste manual

Declaragao de conformidade UE (simplificada)

Através desta, a Busch-Jaeger Elektro declara que o tipo de sistema

de radio SAP.13-WL / SAP.3-WL corresponde a diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaragao de conformidade UE encontra-se

disponivel através do seguinte endereco de Internet:

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

Alimentacéo de tenséo
USB-C Fonte de
alimentagdo (anexa, SELV)

primaria: 100 ... 240 V CA, 50/ 60 Hz
secundaria: 5V CC, 2 A

/ Montagem

Nota

O emissor e o recetor comunicam-se por radio. O alcance
depende das condigdes estruturais. As paredes ou tetos,
especialmente com armagdes de ago ou revestimentos de metal,
limitam o alcance. A distancia a outros aparelhos transmissores
que também irradiam sinais de alta frequéncia (p.ex.,
computadores, sistemas de audio e video) deve ser no minimo 1
m.

No caso de instalagdo do System Access Point 3.0 Wireless
dentro de carcaga metalica fechada (p. ex., armario de
distribuicdo), para a operacéo sem fio como opgao a antena
externa tem de ser ligada e passada para fora.

Tomada de ligagédo RJ Ethernet (RJ45)
Classe de protegao 1P20

Temperatura ambiente -5°C...+45°C
Temperatura de 40°C .. +70° C
armazenamento

Portas USB 2 portas USB-A 2.0

Corrente total USB: 500 mA

Wireless (WL)

Montagem embutida fixa somente em interiores secos.
Observar as opg¢des de conexdo com os regulamentos validos!

[A] Montagem na parede:

Aparafuse a placa de montagem diretamente na parede. Coloque
o aparelho em cima e empurre-o para baixo.

[B] Montagem do armario de distribuicao:

Fixe o adaptador para calha DIN (acessorio opcional) a calha DIN
no distribuidor. Encaixe o aparelho no lugar colocando-o sobre o
adaptador e pressionando-o para baixo.

5.725 ... 5.850 GHz

Protocolo de transmissdo | free@home wireless @ Ligagdo
Frequéncia de transmissdo | 2.400 ... 2.483 GHz
Poténcia de emissao 1 Porta USB-A
o - <14 dBm P
maxima WL (sem fio) 2 Tomada de ligagao Ethernet (RJ45)
WLAN 3 Porta USB-A
Padréo WLAN IEEE 802.11 a/b/g/n 4 Fonte de alimentag&o da ligagdo USB-C
’ 2.400 ... 2.483 GHz 5 Antena externa
Area de frequéncia WLAN | 5.150 ... 5.725 GHz

Poténcia de emissao

méxima WLAN <20dBm

A ligacéo dos cabos CAT com patch é feita diretamente através
da tomada RJ45. Utilizar apenas cabos CAT blindados!

% Colocagao em funcionamento

= Todos os aparelhos do sistema devem ser corretamente ligados
e alimentados com corrente.

= Recomendagao: Conectar o aparelho por WLAN com um
smartphone, tablet ou PC.

Outras possibilidades de conexao e informagdes detalhadas sobre a
colocagdo em funcionamento, a ligagéo a rede e a parametrizagédo
encontram-se no Manual técnico e no Manual de sistema (ver o
codigo QR neste manual).

Ligacao no Modo Access Point
1. Ligacéo através de WLAN com o System Access Point 3.0
Wireless (palavra-passe: ver SSID e palavra-passe na parte
traseira do aparelho)
2. Abertura das ferramentas de colocagéo em funcionamento
baseadas na web:
— automaticamente dentro do free@home-App
— através de UPnP (configuragdes da rede -> clique duplo no
aparelho)
— através do browser (introdugéo do endereco IP: 192.168.2.1)
3. O dialogo para os ajustes basicos inicia.

Operagao

Tecla Accesspoint

Liga/desliga o modo Access Point
(LED de estado azul aceso: Modo
Access Point ativo

acionamento curto do
[1] | botéo

acionamento longo do

botdo (> 40 s) Repor para o estado de fabrica

LED de estado

verde (breve) Presenca de tensé&o

laranja (interm.) Aparelho inicializado

branco (perman.) Aparelho esta operacional

azul (perman.) Modo Access Point esta ligado

= Utilize a fonte de alimentagdo USB-C incluida para alimentar o [2] =
aparelho. vermelho (perman.) sem conexao com WLAN
vermelho (interm. rapido) | Conex&o LAN interrompida
AVISO branco/vermelho sem ligagdo a myBUSCH-JAEGER
Perigo de curto-circuito (interm.) / MyBuildings
A — Observar que deve haver uma separagéo de espago desligado nenhuma tenséo

(> 10 mm) dos circuitos de corrente SELV incluindo o
aparelho com outros circuitos de corrente.

- Se adistancia minima n&o for alcangada, usar, por ex., | Servigo

fichas eletrénicas/mangueiras de isolamento.

ABB AG - BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact
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Svenska

Norsk

System Access Point 3.0 Wireless

FARA!
Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar
A leder till farlig genomstrémning i kroppen. Féljden kan bli

elstot, brannskador eller dodsfall. Felaktigt utférda arbeten

pa spanningssatta delar innebar brandrisk.

— Gor enheten spanningslos fore montering och
demontering!

— Arbeten pa 110 ... 240 V-nat far bara utféras av
behdrig elektriker.

Leveransomfang
= Monteringsplatta
= 1 x Natdel med USB C-kontakt

Extratillbehor:

= 6475 Ux-xxx USB-natdelsinsats, USB-A och USB-C
= 6200 AP/1-WL Externantenn

= SAP/A2.11 Alarm-Stick

= SAP-A1.11/ SAP-A1.1 DIN-skenadapter

Tekniska data

= Las monteringsanvisningen noggrant och spara den.

= Mer anvandarinformation och information om planering far du
genom att ga till www.abb.com/freeathome eller scanna
QR-koden i anvisningen.

Andamalsenlig anvindning

System Access Point 3.0 Wireless &r central styr- och

driftsattningsenhet. Den férbinder de uppkopplade Busch-/ABB-

free@home®-enheterna med smartphone, surfplatta eller PC. Den

identifierar och parametrerar 6vriga enheter vid driftsattning.

Dessutom mdjliggdr enheten automatiserade funktioner (t.ex.

tidsprogram) samt appmandvrering av anlaggningen, fjarrunderhall

med ProService Portal och integrering av externa Smart Home-

I6sningar.

Det far bara finnas en System Access Point installerad per system.

= Utférlig information om funktionsomfattningen, se den tekniska
handboken (se QR-koden i anvisningen)

= Information om cybersakerhet, se QR-koden i anvisningen

EU-forsakran om dverensstammelse (forenklad)

Harmed forsakrar Busch-Jaeger Elektro att radioanlaggningstyp

SAP.13-WL / SAP.3-WL uppfyller kraven i direktivet 2014/53/EU.

Fullstdndig EU-férsakran om éverensstammelse finns pa foljande

Internetadress:

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

System Access Point 3.0 Wireless

FARE

Ved direkte eller indirekte kontakt med spenningsfgrende
A deler gar farlig stram gjennom kroppen. Dette kan fere til

elektrisk stet, forbrenning eller ded. Det er fare for brann
hvis arbeid pa spenningsferende deler utferes pa feil

SAP.13-WL / SAP.3-WL

/ Montering

Obs!

= Séandare och mottagare kommunicerar tradlost. Rackvidden beror
pa de byggnadsmassiga forhallandena. Vaggar eller innertak,
framfor allt med stalarmering eller metallinkladnad begransar
rackvidden. Avstandet till andra sédndare som avger hogfrekventa
signaler (t.ex. datorer, stereoanlaggningar och TV-apparater) bor
vara minst 1 m.

= Om System Access Point 3.0 Wireless installeras i slutet
metallhdlje (t.ex. kopplingsskap), anslut externantenn som tillval
och placera den pa utsidan for WL-driften.

Spanningsmatning med

USB C-kontakt (medfdljer. primar: 100 ... 240 V AC, 50/ 60 Hz

sekundar: 5V DC, 2 A

SELV)
RJ-kontaktanslutning Ethernet (RJ45)
Skyddsklass 1P20
Omgivningstemperatur -5°C ... +45°C
Forvaringstemperatur -40° C ... +70° C

2 x USB-A-port 2.0
USB-portar USB-totalstrom: 500 mA
Tradlos (WL)
Overféringsprotokoll free@home tradlds
Overféringsfrekvens 2400...2483 GHz

Platsfast utanpaliggande montage endast i torra rum inomhus.

Se till sa att anslutna tillval fljer gallande foreskrifter!

= [A] Vaggmontering:
Skruva fast monteringsplattan direkt mot vagg. Satt i enheten
upptill och tryck ned den.

= [B] Kopplingsskapsmontering:
Fast DIN-skenadaptern (tillvalstillbehor) pa férdelarskenan. Snapp
pa enheten genom att satta den upptill pa adaptern och trycka
ned den.

@ Inkoppling

% Ibruktagning

= Alla systemenheter maste ha ratt kabeldragning och
spanningsmatning.

= Rekommendation: WLAN-anslut enheten med smartphone,
surfplatta eller PC.

Ytterligare anslutningsméjligheter och utforlig information om
driftsattning, natverksanslutning och parametrering finns i den
tekniska handboken och systemhandboken (se QR-koden i
anvisningen).

Koppla upp i Access Point-lage

1. WLAN-uppkoppling mot System Access Point 3.0 Wireless
(I6senord: se SSID och I6senord pa enhetens baksida)

2. Oppna det webbaserade driftsattningsverktyget:
— automatiskt i free@home-appen
— via UPnP (Natverksinstéllningar -> dubbelklicka pa Enhet)
— via webblasare (ange IP-adress: 192.168.2.1)

3. Dialogen for grundinstallningarna startar.

Manovrering

Accesspoint-knapp

Slar pa/av Access Point-laget (bla
status-LED pa: Access Point-laget ar

1] Kort knapptryck
aktivt)

Maximal sandningseffekt

WL (wireless) <14 dBm

WLAN

WLAN-standard IEEE 802.11 a/b/g/n

2400...2483 GHz
5150...5725 GHz
5725...5850 GHz

Frekvensomrade WLAN

Maximal sdndningseffekt

WLAN <20 dBm

Innhold i leveransen
= Monteringsplate
= 1 x USB-C nettadapter

Tilleggsutstyr:
= 6475 Ux-xxx USB-nettdel-innsats, USB-A og USB-C
6200 AP/1-WL ekstern antenne

1 USB A-port

2 Ethernet-kontakt (RJ45)

3 USB A-port

4 Nétdel med USB C-kontaktanslutning
5 Externantenn

= Anslutning av CAT-patchkablar sker direkt via RJ45-kontakt.
Anvand bara skdrmade CAT-kablar!

= Anvand den medféljande natdelen med USB C-kontakt for
spanningsmatning av enheten.

VARNING!

Kortslutningsrisk!
— Skapa en fysisk separation (> 10 mm) mellan SELV-
stromkretsarna inkl. enhetens och andra stromkretsar.

— Om minimiavstandet underskrids, anvand t.ex.
elektronikboxar/isoleringsslangar.

/ Montering

Merknad

= Sendere og mottakere kommuniserer tradlgst. Rekkevidden er
avhengig av de bygningsmessige betingelsene. Vegger eller tak,
spesielt med stalarmeringer eller metallkledninger, begrenser
rekkevidden. Avstanden til andre sendere som avgir hayfrekvente
signaler (f.eks. PC-er, lyd- og videoutstyr), skal vaere minst 1 m.

= Ved installasjon av System Access Point 3.0 Wireless i lukket
metallkapsling (f.eks. koblingsskap) skal den valgfrie eksterne
antennen for WL-drift kobles til og fares ut.

N = SAP/A2.11 alarmplugg
@ mate. . ) = SAP-A1.11/SAP-A1.1 DIN-skinneadapter
— Koble fra nettspenningen far montering og
demontering! .
— Arbeid pa 110 ... 240 V-nettet ma kun utferes av Tekniske data
fagpersonell. SAP.13-WL / SAP.3-WL
= Les monteringsanvisningen naye, og ta vare pa den. Stremforsyning USB-C- Primeer: 100 ... 240 V AC,
= Ytterligere brukerinformasjon og informasjon om planlegging nettadapter (vedlagt, SELV) 50 /60 HZ_
finner du pa& www.abb.com/freeathome eller ved & skanne Sekundzer: 5V DC, 2 A
QR-koden i denne bruksanvisningen. RJ-pluggforbindelse Ethernet (RJ45)
Kapslingsgrad 1P20
Tiltenkt bruk Omgivelsestemperatur -5°C...+45°C
System Access Point 3.0 Wireless er det sentrale kontroll- og Lagringstemperatur 40°C ... +70°C
igangsettingsapparatet. Det forbinder de tilkoblede Busch-/ABB- 2 x USB-A-port 2.0
free@home®-apparatene med smarttelefon, nettbrett eller USB-porter USB-totalstram: 5'00 mA

datamaskin. Under igangsettingen blir ytterligere apparater identifisert

og konfigurert. | tillegg star apparatet for automatiserte funksjoner

(f.eks. tidsprogrammer) samt betjening av anlegget per app,

fiernvedlikehold via ProService Portal eller integrering av eksterne

Smart Home-lgsninger.

Bare ett System Access Point kan installeres per system.

= Du finner mer informasjon om funksjonene i teknisk handbok (se
QR-koden i denne veiledningen)

= Opplysninger om Cyber Security, se QR-koden i denne
veiledningen

EU-samsvarserklaering (forenklet)

Busch-Jaeger Elektro erkleerer herved at den tradlgse enheten av

type SAP.13-WL / SAP.3-WL oppfyller kravene i direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleeringen finner du pa

felgende internettadresse:

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

Tradlgs (WL)

Overfgringsprotokoll free@home wireless

Overfgringsfrekvens 2400-2483 GHz

Fast utenpaliggende montering kun i terre, innvendige rom.

Folg tilkoblingsalternativer med gjeldende forskrifter!

= [A] Veggmontering:
Skru montasjeplaten direkte pa veggen. Still apparatet over
platen, og trykk det ned.

= [B] Montering i koblingsskap:
Fest DIN-skinneadapteren (valgfritt tilbeher) pa DIN-skinnen i
fordeleren. Fest apparatet ved & sette det oppa adapteren og
trykke det ned.

@

Tilkobling

Maksimal sendeeffekt WL

’ <14 dBm
(wireless)

USB-A-port

Ethernet-pluggforbindelse (RJ45)

WLAN

USB-A-port

WLAN-standard IEEE 802.11 a/b/g/n

USB-C-tilkobling nettadapter

2400-2483 GHz
5150-5725 GHz
5725-5850 GHz

Frekvensomrade WLAN

aldlwiN=

Ekstern antenne

Maksimal sendeeffekt WLAN | <20 dBm

= Tilkobling av sammenkoblede CAT-ledninger direkte ved hjelp av
RJ45-stikkontakten. Bruk bare skjermede CAT-ledninger!

= Bruk den medfglgende USB-C-nettadapteren for a forsyne
apparatet med riktig spenning.

ADVARSEL
Fare for kortslutninger
A — Searg for avstand (> 10 mm) mellom SELV-
stremkursene inkludert apparatet, mot andre
stremkurser.

— Hvis minimumsavstanden underskrides, bruk f.eks.
elektronikkbokser / isolasjonsslanger.

langt knapptryck

(>40s) Aterstalla fabriksinstallningarna

Status-LED

grén (kort) Palagd spanning

orange (blinkande) Enheten bootar

vit (kontinuerlig) Enheten &r driftklar

2] bla (kontinuerlig) Access Point-laget ar pa

rod (kontinuerlig) ingen WLAN-uppkoppling

réd (snabblinkande) | Bruten LAN-anslutning

ingen uppkoppling mot myBUSCH-

vivrod (blinkande) | ) \FGER / MyBuildings

av ingen spanning

Service

ABB AG — BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact

% Igangsetting

= Alle apparater i systemet ma vaere kablet korrekt og forsynt med
spenning.

= Anbefaling: Koble apparatet til en smarttelefon, et nettbrett eller
en PC med WLAN.

Ytterligere tilkoblingsmuligheter og detaljert informasjon om
igangkjering, nettverksintegrasjon og parametrering finnes i den
tekniske handboken og i systemhandboken (se QR-kode i denne
anvisningen).

Tilkobling i tilgangspunkt-modus

1. Koble til System Access Point 3.0 Wireless med WLAN (passord:
se SSID og passord pa baksiden av apparatet)

2. Apne det nettbaserte igangsettingsverktayet:
— automatisk i free@home-appen
— med UPnP (nettverksinnstillinger -> dobbeltklikk pa apparatet)
— med nettleser (skriv inn IP-adresse: 192.168.2.1)

3. Dialog for grunninnstillinger starter.

Betjening

Tilgangspunkt-knapp

Slar av/pa tilgangspunkt-modus
(status-LED bla pa:
Tilgangspunkt-modus aktiv)

[1] | Kort tastetrykk

langt knappetrykk (> 40 s) | Tilbakestilling til fabrikktilstand

Status-LED

Grognn (kort) Spenning tilkoblet

Oransje (blinker) Apparatet starter

Hvit (lyser) Enheten er klar til bruk

Bla (lyser) Tilgangspunkt-modus er slatt pa

[2] | Raed (lyser) Ingen forbindelse med WLAN

Rad (blinker hurtig) LAN-forbindelse brutt

Ingen forbindelse med
myBUSCH-JAEGER /
MyBuildings

Hvit/rad (blinker)

Av Ingen spenning

Service

ABB AG — BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact




Suomi

System Access Point 3.0 Wireless
VAARA
Suora tai epasuora kosketus jannitteisiin osiin aiheuttaa
sahkovirran vaarallisen kulkemisen kehon lapi.
Seurauksena voi olla sdhkdisku, palovammoja tai jopa

kuolema. Jannitteisiin osiin epdasianmukaisesti tehdyt tyot

aiheuttavat tulipalon vaaran.

— Verkkojannite on katkaistava ennen asennusta ja
purkamista!

— 110-240 V-verkon parissa tehtavat tyét on annettava
ammattihenkildiden suoritettaviksi.

Toimitussisaltoé
= Asennuslevy

RJ45

i

Busch-/ABB-free@home®

SAP.13-WL / SAP.3-WL

FI DA PL

NGO

230V

= 1 x USB-C-pistokeverkkolaite

Valinnaiset lisdvarusteet:

= 6475 Ux-xxx USB-verkkolaiteyksikko, USB-A & USB-C
6200 AP/1-WL- ulkoinen antenni

= SAP/A2.11-hélytystikku

SAP-A1.11 / SAP-A1.1 Hattukiskoadapteri

Tekniset tiedot

SAP.13-WL / SAP.3-WL

/ Asennus

Ohje

Lahetin ja vastaanotin kommunikoivat radioaaltojen valityksella.
Kantama on rakenteellisista seikoista riippuvainen. Seinat tai
katot, erityisesti terésrakenteiset tai terasvuoratut, rajoittavat
kantavuutta. Etaisyyden muihin l&hetyslaitteisiin, jotka myds
lahettavat korkeataajuuksisia signaaleja (esim. tietokoneet seka
audio- ja videolaitteet), tulee olla vahintdan 1 m.

Asennettaessa System Access Point 3.0 Wireless suljettuun,
metalliseen koteloon (esim. kytkentékaappiin) ulkoinen antenni
tulee valinnaisesti kytked ja johtaa ulos WL-kaytt6a varten.

= Asennusohje on luettava huolellisesti ja sailytettava.

= Kayttajalle tarkoitettuja lisatietoja ja suunnittelua koskevia tietoja
on osoitteessa www.abb.com/freeathome tai ne saa
skannaamalla tdman ohjeen QR-koodin.

Maaraysten mukainen kaytto

System Access Point 3.0 Wireless on keskeinen valvonta- ja

kayttoonottolaite. Se liittaa verkotetut Busch-/ABB-free@home®-

laitteet alypuhelimeen, tablettiin tai tietokoneeseen. Sen kautta

tunnistetaan ja parametroidaan kayttédnoton aikana lisaa laitteita.

Lisaksi laite mahdollistaa automatisoidut toiminnot (esim.

aikaohjelmat), laitteen kayton sovelluksella, etédhuollon ProService

Portal -alustalla seka kytkemisen Smart Home -ratkaisuihin.

Vain yksi System Access Point saa olla asennettuna jarjestelmaa

kohden.

= Toimintolaajuutta koskevia yksityiskohtaisia tietoja on Teknisessa
késikirjassa (ks. tdssa ohjeessa oleva QR-koodi)

= Cyber Security: ks. tdssa ohjeessa oleva QR-koodi

EU-vaatimustenmukaisuusvaatimus (pelkistetty)

Busch-Jaeger Elektro vakuuttaa taten, etté radio-ohjattujen

laitteistojen tyypit SAP.13-WL / SAP.3-WL vastaavat direktiivia

2014/53/EU. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen

teksti on saatavilla seuraavassa internet-osoitteessa:

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

Jannitteensy6ttd USB-C-
pistokeverkkolaite (sisaltyy
toimitukseen, SELV)

ensisijainen: 100-240 V AC, 50/ 60 Hz
toissijainen: 5V DC, 2 A

RJ-pistoliitin Ethernet (RJ45)
Kotelointiluokka IP20
Ympariston lampdtila -5°C ... +45°C
Varastointilampétila -40°C ... +70°C

USB-portit

2 x USB-A-portti 2.0
USB-kokonaisvirta: 500 mA

Wireless (WL)

Siirtoprotokolla

free@home wireless

Kiintea pinta-asennus vain kuiviin sisatiloihin.
Liitdntavaihtoehdot ja niitéd koskevat maaraykset on otettava
huomioon!

[A] Seindasennus:

Ruuvaa asennuslevy suoraan seinaén. Aseta laite yl6s ja paina
sité alaspain.

[B] Asennus kytkentdkaappiin:

Kiinnité hattukiskoadapteri (valinnainen lisdvaruste) jakajan
hattukiskoon. Kiinnité laite asettamalla se adapteriin ylakautta ja
painamalla sita alas.

T Kayttésnotto

= Jarjestelman kaikkien laitteiden kaapeloinnin on oltava oikein ja
niihin on syotettava jannitetta.

= Suositus: Kytke laite WLANilla alypuhelimeen, tablettiin tai
tietokoneeseen.

Muita litdntdmahdollisuuksia ja kayttéonottoa, verkkosisallyttamista ja
parametrointia koskevia yksityiskohtaisia tietoja on Teknisessa
kasikirjassa ja jarjestelmakasikirjassa (katso QR-koodi).

Yhteys Access Point -tilassa
1. Liittdminen WLANIn kautta laitteeseen System Access Point 3.0
Wireless (salasana: ks. SSID ja salasana laitteen taustapuolelta)
2. Verkkopohjaisen kayttdonottotydkalun avaaminen:
— automaattisesti free@home-sovelluksen sisalla
— UPnP:n kautta (verkkoasetukset -> kaksoisklikkaa laitetta)
— selaimen kautta (sy6té IP-osoite: 192.168.2.1)
3. Perusasetusten dialogi avautuu.

Kayttd

Accesspoint-painike

Kytkee Access Point -tilan paalle/pois
(tila-LED palaa sinisena: Access Point
-tila aktiivinen

painikkeen lyhyt
[1] | painallus

Taajuusalue WLAN

2 400-2 483 GHz
5150-5 725 GHz
5 725-5 850 GHz

USB-C-pistokeverkkolaitteen liitanta

valkoinen (jatkuva) Laite on kayttévalmis

Ulkoinen antenni

Vallty§taajgus _ 2400 ... 2483 GHz @ Liitanta p|t|§a painikkeen Palauttaminen tehdastilaan
Maksimaalinen lhetysteho | _ 4, 4o : painallus (> 40 s)
WL (langaton) 1 USB-A-portti Tila-LED
WLAN 2 Ethernetpistoliitin (RJ45) vihrea (lyhyt) Jannite aikaansaadaan
WLAN-standardi IEEE 802.11 a/b/g/n 3 USB-A-portti oranssi (vilkkuva) Laite kaynnistyy

4

5

sininen (jatkuva) Access Point -tila on kytketty paalle

Maksimaalinen lahetysteho

WLAN

<20 dBm

Patch-CAT-kaapelit liitetddn suoraan RJ45-pistokkeen kautta.
Vain suojattuja CAT-kaapeleita saa kayttaa!

[2] | punainen (jatkuva) Ei yhteyttd WLANiin

punainen (vilkkuu LAN-yhteys katkennut

= Kayta oheista USB-C-pistokeverkkolaitetta ja siihen kuuluvaa nopeasti)
adapteria syo6ttaaksesi jannitetta laitteeseen. valkoinen/punainen Ei yhteyttd myBUSCH-JAEGER /
(vilkkuva) MyBuildings-alustaan
VAROITUS pois paalta ei jannitettd

Oikosulun vaara
A — Varmista SELV-virtapiirien seka laitteen ja muiden

virtapiirien sijoittelu erilleen toisistaan (> 10 mm).
— Mikali vahimmaisetaisyys alitetaan, esim.
sahkdrasioissa, on kaytettava eristysletkuja.

Asiakaspalvelu

ABB AG - BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact

G202Z'60°0€ / 08€09€.0000¥XOC



Dansk

Polski

System Access Point 3.0 Wireless

FARE

Ved direkte eller indirekte kontakt med stremfgrende dele

er der risiko for farlig stram gennem kroppen. Dette kan

fore til elektrisk sted, forbraendinger eller medfgre

dedsfald. Ved ukorrekt udfert arbejde pa

spaendingsfgrende dele er der brandfare.

— Afbryd netspaendingen fgr montering og afmontering!

— Arbejde ved 110 ... 240 V-stremnettet skal udfgres af
kvalificeret personale.

N\

Leveringsomfang
= Monteringsplade

= 1 x USB-C stikstremforsyning

Valgfrit tilbehor:

= 6475 Ux-xxx USB-stremforsyningsindsats, USB-A & USB-C
6200 AP/1-WL ekstern antenne

= SAP/A2.11 alarm-stik

SAP-A1.11/ SAP-A1.1 DIN-skinneadapter

Tekniske data

= Lees monteringsvejledningen omhyggeligt, og opbevar den til
senere brug.

= Du finder yderligere brugerinformationer og informationer vedr.
planlzegning pa www.abb.com/freeathome eller ved at scanne
QR-koden i denne vejledning.

Bestemmelsesmaessig brug

System Access Point 3.0 Wireless er den centrale kontrol- og

idrifttagningsenhed. Det forbinder de tilkoblede Busch-/ABB-

free@home®-enheder med smartphone, tablet eller PC. Under

idrifttagningen bliver yderligere enheder identificeret og parametreret.

Desuden giver enheden mulighed for automatiske funktioner (f.eks.

tidsprogrammer) samt betjening af anleegget via app,

fiernvedligeholdelse via ProService Portal eller integrering af

eksterne Smart Home-lgsninger.

Der ma kun installeres ét System Access Point per system.

= For detaljerede oplysninger om funktioner, se den tekniske
vejledning (se QR-koden i denne vejledning)

= Informationer om Cyber Security, se QR-koden i denne vejledning

EU-overensstemmelseserklzring (forenklet)

Hermed erkleerer Busch-Jaeger Elektro, at radioudstyret af typen

SAP.13-WL / SAP.3-WL er i overensstemmelse med EU-direktivet

2014/53/EU. Den komplette tekst i EU-

overensstemmelseserklaeringen er tilgeengelig pa felgende

internetadresse:

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

System Access Point 3.0 bezprzewodowy

NIEBEZPIECZENSTWO

Bezposredni lub posredni kontakt z cze$ciami pod

napieciem prowadzi do niebezpiecznego przeptywu pradu

elektrycznego przez ciato. Moze to spowodowaé porazenie

pradem, poparzenia lub $mier¢. W przypadku niewtasciwie

prowadzonych prac przy elementach pod napigciem

istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

— Przed montazem i demontazem nalezy odtaczyé
napiecie sieciowe!

— Prace przy sieci 110 ... 240 V zlecac tylko
wykwalifikowanemu personelowi.

I\
@

= Prosze doktadnie przeczytac i zachowac instrukcje montazu.

= Dalsze informacje dla uzytkownika i informacje na temat
planowania sg dostepne na stronie www.abb.com/freeathome lub
po zeskanowaniu kodu QR w niniejszej instrukcji.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
System Access Point 3.0 bezprzewodowy jest centralnym
urzadzeniem do kontroli i uruchamiania. £aczy on potgczone w sie¢
urzadzenia Busch-/ABB-free@home® ze smartfonem, tabletem lub
PC. Podczas uruchamiania odbywa sie tu identyfikacja i
parametryzacja dalszych urzadzen. Urzgdzenie umozliwia réwniez
zautomatyzowane funkcje (np. programy czasowe), a takze obstuge
systemu za posrednictwem aplikacji, zdalng konserwacje za
posrednictwem ProService Portal lub integracje zewnetrznych
rozwigzan inteligentnego domu.
W systemie moze by¢ zainstalowany tylko jeden System Access
Point.
= Szczegotowe informacje na temat zakresu funkcji sg podane w
podreczniku technicznym (patrz kod QR w niniejszej instrukcji)
= Dane dotyczace bezpieczenstwa IT - patrz kod QR w niniejszej
instrukcji

Deklaracja zgodnosci UE (uproszczona)

Busch-Jaeger Elektro, oswiadcza niniejszym, ze urzadzenie radiowe

typu SAP.13-WL / SAP.3-WL odpowiada dyrektywie 2014/53/UE.

Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej

stronie:

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

SAP.13-WL / SAP.3-WL

/ Montering

Bemaerk

Sender og modtager kommunikerer tradlgst. Raekkevidden
afhaenger af de bygningsmeessige forhold. Vaegge eller lofter,
seerligt med stalarmeringer eller metalbeklzedninger, begreenser
raeekkevidden. Afstanden til eksterne sendere, som ligeledes
udstraler hgjfrekvente signaler (f.eks. computere, audio- og
videoanlzeg), skal veere mindst 1 meter.

Ved installation af System Access Point 3.0 Wireless i et lukket
metalkabinet (f.eks. et kontaktskab) skal den eksterne antenne til
WL-drift (ekstraudstyr) tilsluttes og fegres ud.

Stremforsyning USB-C
stikstremforsyning

primaer: 100 ... 240 V AC, 50/ 60 Hz

Fast overflademontering ma kun udferes i terre, indvendige rum.

% Ibrugtagning

Alle enheder i systemet skal vaere forbundet korrekt og forsynet
med spaending.

Anbefaling: Forbind enheden med en smartphone, tablet eller pc
via WLAN.

Yderligere tilslutningsmuligheder og detaljerede informationer om
ibrugtagning, netvaerksintegration og parameterindstilling findes i den
tekniske manual og i systemmanualen (se QR-koden i denne

vejl

edning).

Forbindelse i Acces Point-tilstand

1.

Opret forbindelse med System Access Point 3.0 Wireless via
WLAN (password: se SSID og password pa enhedens bagside)

WLAN-standard

IEEE 802.11 a/b/g/n

Frekvensomrade WLAN

2.400 ... 2.483GHz
5.150 ... 5.725GHz
5.725 ... 5.850GHz

Maksimal sendeeffekt
WLAN

<20 dBm

Zakres dostawy
= Plytka montazowa

= 1 x zasilacz wtykowy USB-C

Akcesoria opcjonalne:

= 6475 Ux-xxx Mechanizm zasilacza USB, USB-A i USB-C
= Zewnetrzna antena 6200 AP/1-WL

= Pendrive alarmowy SAP/A2.11

= SAP-A1.11/SAP-A1.1 Adapter do szyny DIN

Parametry techniczne

USB-tilslutning stikstrgmforsyning

AR WIN| =

Ekstern antenne

Tilslutning af beklaedte CAT-ledninger sker direkte via et RJ45-
stik. Anvend kun skaermede CAT-ledninger!

Anvend den medfalgende USB-C stikstremforsyning til at forsyne
enheden med spaending.

A_

ADVARSEL

Risiko for kortslutning

Serg for en rumlig adskillelse (> 10 mm) mellem SELV-

kredslgbene inkl. enheden og andre kredslab.

— Hvis minimumsafstanden underskrides, skal du f.eks.
anvende elektroniske stikdaser/isolerende bgsninger.

SAP.13-WL / SAP.3-WL

Zasilanie za pomocg zasilacza

pierwotny: 100 ... 240 V AC,

/ Montaz

Wskazéwka

Nadaijnik i odbiornik komunikujg si¢ drogg radiowa. Zasieg
zalezny jest od warunkéw budowlanych. Sciany lub sufity,
szczegolnie zbrojone stalg lub wylozone metalem, ograniczajg
zasieg. Odlegtos¢ od obcych urzgdzen nadawczych, ktére
réwniez emitujg sygnaty wysokiej czestotliwosci (np. komputer,
urzadzenia audio lub wideo), powinna wynosi¢ przynajmniej 1 m.
W przypadku instalacji System Access Point 3.0 bezprzewodowy
w zamknigtych metalowych obudowach (np. w szafach
sterowniczych) nalezy opcjonalnie do pracy w trybie
bezprzewodowym podigczy¢ zewnetrzng antene i wyprowadzi¢ jg

(vedlagt, SELV) sekundzer: 5V DC, 2 A Overhold tilslutningsmulighederne med de geeldende bestemmelser! 2. /_?\bn;zg?oz::];jﬁ;I;Niizt;aisferz;eégr:g:qftﬁg:‘i)rgs—varktﬂj:
RJ-stikforbindelse Ethernet (RJ45) - [Sﬁ(]n\]ligr:?:ngeggg; direkte pa veeagen. Sat enheden ba oppe — via UPnP (netvaerksindstillinger -> dobbeltklik pa enheden)
Kapslingsklasse IP 20 oo vk der ?1 e‘; pa veeggen. pa oppe, —  via browser (indtast IP-adresse: 192.168.2.1)
Omgivende temperatur | -5° C ... +45° C i [S] B,'ontering : kontaktskab: 3. Dialog til grundindstillinger starter.
Opbevaringstemperatur | -40°C ... +70° C Fastger skinneadapteren (valgfrit tilbehgr) pa skinnen i Betieni
USB-porte 2 x USB-A port 2.0 fordeleren. Seet enheden pa ved at placere den pa adapteren etjening

USB-totalstrgm: 500 mA ovenfra og trykke den nedad. Accesspoint-knap
Wireless (WL) Slar Access Point-tilstand til/fra
Overfgrselsprotokol free@home wireless @ Tilslutning [1] | kort tastetryk (status-LED bla taendt: Access Point-
Overfarselsfrekvens 2.400 ... 2.483GHz tilstand aktiv)
Maksimal sendeeffekt WL <14 dBm USB-A port langt tastetryk (> 40 s) | Nulstilling til fabrikstilstand
(wireless) Ethernet-stikforbindelse (RJ45) Status-LED
WLAN USB-A port gren (kort) Der er spaending

orange (blinker) Enhed bootet

hvid (permanent) Enheden er Klar til drift

bla (permanent) Access Point-tilstand er taendt

2
[2] rgd (permanent) ingen forbindelse med WLAN
red (blinker hurtigt) LAN-forbindelse afbrudt
. I ingen forbindelse til myBUSCH-
hvid / rad (blinker) JAEGER / MyBuildings
Fra ingen spaending
Service

ABB AG - BUSCH-JAEGER

Fre

isenbergstr. 2, DE-58513 Lidenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact

% Uruchamianie

Wszystkie urzagdzenia systemu muszg by¢ prawidtowo
okablowane i podtgczone do napiecia.

Zalecenie: Zalecenie: potgczy¢ urzadzenie za pomocg WLAN ze
smartfonem, tabletem lub komputerem.

Dalsze mozliwos$ci potaczen i szczegotowe informacije na temat
uruchomienia, wigczenia do sieci i parametryzacji znajdujg sie w
podreczniku technicznym i podreczniku systemu (patrz kod QR w tej

inst

1

rukgji).

Potaczenie w trybie punktu dostepu

Potgczy¢ za pomocg WLAN z System Access Point 3.0
bezprzewodowy (hasto: patrz SSID i hasto z tytu urzadzenia)

A_

Prosze pamietaé o przestrzennym oddzieleniu

(> 10 mm) obwodéw pradowych SELV wigcznie z
obwodami urzagdzenia od innych obwoddw.

— Jesli minimalny odstep nie jest osiagniety, uzy¢ na
przyktad puszek elektronicznych / wezy izolacyjnych.

wtykowego USB-C (w komplecie, 50 /60 Hz na zewnatrz. 2. Otwieranie bazui ; : ; ini .
et . jacego na internecie narzedzia uruchamiajgcego:
SELY) f wlomy: 5 ¥ DS, 24 Staty montaz natynkowy tylko w suchych pomieszczeniach —  przy zainstalowanej aplikacji free@home automatycznie
Potgczenie wtykowe RJ Ethernet (RJ45) A ' A S o — za posrednictwem UPnP (ustawienia sieci -> podwojne
Stopien ochrony P20 Przestrzegaé opcji podtgczenia zgodnie z obowigzujgcymi Klikniecie na urzadzenie)
P
Temperatura otoczenia -5°C...+45°C frze[;l]sinnzﬁtai Scienny: — przez przegladarke (adres IP: 192.168.2.1)
Temperatura przechowywania -40°C ... +70° C Przykreci¢ ptytke montazowa bezposrednio do $ciany. Umiesci¢ 3. Uruchamia sig dialog ustawier podstawowych.
2 x USB-A Port 2.0 urzadzenie u gory i wcisngc je w dot.
Porty USB Calkowity prad USB: 500 mA | = [B] Montaz w szafie sterowniczej: Obstuga
Bezprzewodowo (WL) Przymocowac adapter (wyposazenie opcjonalne) do szyny Przycisk punktu dostepu
Protokét transmisji free@home wireless montazowej w rozdzielaczu. Zatrzasnac urzadzenie, Krétkie naciéniecie Wigczalwytacza tryb punktu
Czestotliwosé przesylu 2400 ... 2 483 GHz umieszczajgc je od gory na adapterze i wciskajgc w dot. 1] preycioku e dostepu (LED stanu niebieska:
Maksymalna moc nadawania WL <14 dB tryb punktu dostepu aktywny)
(bezprzewodowo) m @ Sposoéb podigczenia Dtugie nacisniecie (> 40 s) | Reset do stanu fabrycznego
WLAN Dioda stanu
Standard WLAN IEEE 802.11 a/b/g/n 1__ | Port USB-A zielony (krétko) Napiecie przylozone
2400 ... 2 483 GHz 2 Potgczenie wtykowe Ethernetu (RJ45) pomaranczowy (miga) Urzadzenie bootuje
Zakres czestotliwosci WLAN 5150 ... 5725 GHz 3 Port USB-A bialy (ciagle) Urzadzenie jest gotowe do
5725 ...5850 GHz 4 Przytacze USB zasilacza wtykowego v (clag eksploatacji
Maksymalna moc nadawania WLAN | < 20 dBm 5 Zewnetrzna antena [2] | niebieski (ciagle) Tryb punktu dostepu aktywny
= Podigczenie przewodéw krosowych CAT odbywa sie czerwony (ciggle) i Brak pola.czenia zZWLAN
bezposrednio przez gniazdo RJ45. Stosowad tylko ekranowane czerwony (szybko miga) | Potaczenie LAN przerwane
przewody CAT! . . Brak potagczenia z myBUSCH-
= W celu podtgczenia urzgdzenia do napigcia stosowac dotgczony biaty/czerwony (miga) JAEGER / MyBuildings
zasilacz USB-C. Wiyt Brak napiecia
OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo zwarcia Serwis

ABB AG - BUSCH-JAEGER

Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact




Pycckun

Touka poctyna System Access Point 3.0
6ecnpoBogHas

OMACHO!

Mpu NPSIMOM MM HEMPSIMOM KOHTaKTe C TOKOBEAYLLMMU

AeTansiMvm NPoOUCXOAMUT OnacHoe NpoTekaHWe Toka vyepes

Teno Yyernoseka. MocneacTBUsSIMY 3TOrO MOTyT GbITh

3NEKTPUYECKMI LLIOK, OXOrM nnmn cmepTb. MNpu

HeHaanexallem BbINoMHEHUN paBboT Ha TOKOBEAYLLMX

JeTansx cyLlecTByeT ONacHOCTb BO3ropaHusi.

— Tlepea MOHTaXoM U AeMOHTaxoM o6opyoBaHus
OTKIOYNUTE NUTaHKE!

— K pabotam c cetamu 110-240 B gonyckatoTcsi TONbKO
cneuvanucTsbl.

= BHuMaTenbHO NpounTanTe n COXpaHUTe pykoBOACTBO MO
MOHTaXy.

= [Ina nonyyeHnst OMOMHUTENbHON NOMb30BaTENbCKON
MHOPMaLMN UK cBeAEHUI NO NPOEKTUPOBaHWIO NOCETUTE HaLll
canT www.abb.com/freeathome nnu otckanupyiite QR-kog 13
HacTosILLEero pykoBOACTBa.

MprmMeHeHWe No Ha3Ha4YeHUro
Touka goctyna System Access Point 3.0 6ecnpoBoaHas siBnsieTcs
LeHTpanbHbIM YCTPOWCTBOM YrpaBneHusl ¢ (YHKLUUSAMU KOHTPONS 1
BBOAA B 3KkcnnyaTaumio. C ero NoMOLLbIO OCYLLECTBSETCS CBA3b
Mexay o6beAnHEHHbIMK B CeTb ycTpoicTBaMmu Busch-/ABB-
free@home® u cmapTtdoHom, nnaHweTom unu MK. Ha aTane Beoga B
3KCMNyaTaumio OHO UCMOSb3yeTCs ANs UAEHTUMMKALMM U HACTPOKM
Apyrux yctpoincts. Kpome aToro, JaHHOe YCTPOMCTBO NO3BONSiET
MCMonb30BaTh aBTOMATU3NPOBAHHbIE PYHKLMK (Hanpumep,
nporpaMMmbl BpeMeHU), a Takke ynpasnsaTb obopyaoBaHnem vyepes
NpUNOXeHWE, OCYLLECTBNATbL yaaneHHoe o6cnyxuBaHve yepes
ProService Portal nnu nHTerpupoBath BHELLUHWE pelleHus ans
YMHOro oma.
B kaxgow cucteme MoXeT NpUCYTCTBOBATL NMULLb OAHA TOYKa
poctyna System Access Point.
= [logpobHas nHdopmaums o noaaepKmBaembIX YHKLUSX
COMEpPXNTCH B TEXHUYECKOM pykoBoAcTee (cM. QR-koa B
HacTosALLEM PYKOBOACTBE).
= [Ina nonyyeHusi cBeAeHW 0 knbepbesonacHOCTN OTCKaHUPYyITe
QR-kof B HacTosILLEM PYKOBOACTBE.

[Oeknapauusa cooTBeTCcTBUA cTaHgapTam EC
(ynpolieHHas pegakums)
Hactosawwum dpupma Busch-Jaeger Elektro 3assnser, uto
papnocuctema tuna SAP.13-WL / SAP.3-WL cooTtBeTcTBYyeT
TpeboBaHusam Oupektusbl 2014/53/EC. MNonHbIA TEKCT Aeknapauum
cooTBeTCTBYUSI cTaHaapTam EC foctyneH B MIHTepHeTe no appecy:
= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

RJ45

Hl

Busch-/ABB-free@home®

SAP.13-WL / SAP.3-WL

N

230V

KomnnekT noctaBku
= MoHTaxHas nnata
= 1 BHewHwui 6nok nutaHna USB-C

OnuunoHanbHble NPUHAANEKHOCTH:

6475 Ux-xxx bnok nutanuna USB, Bctaeka, USB-A n USB-C
BHewwHsis aHTeHHa 6200 AP/1-WL

dnew-HakonuTenb SAP/A2.11 Alarm-Stick

SAP-A1.11/ SAP-A1.1 AganTtep DIN-peiika

TexHUYecKune XxapakTepucTukm

SAP.13-WL / SAP.3-WL

OnekTponuTaHue, BHELLIHWIA G110k

MepBuyH.: 100 ... 240 B AC,

/ MoHTax

Yka3aHue

Mepenatyuk  NPMeMHVK 06MeHMBaIOTCS AaHHBIMU N0
paguokaHany. lanbHoCTb AENCTBUSI 3aBUCUT OT apXUTEKTYPHbIX
ocobeHHocTel. CTeHbl UM NOTOSKW, 0COBEHHO C MeTanIMyeckoi
apmatypon unu obLIMBKON, OrpaHNYMBAlOT AAnbHOCTb AEACTBUS.
PaccTosiHue [0 BHELLUHMX NepeaatoLLmx YCTPONCTB, U3MyYatoLLmnx
BbICOKOYACTOTHbIE CUTHarbI (HanpuMep, KOMMbIOTEPOB, ayano- 1
BWE0-yCTPOWCTB) AOMKHO GbITb He MeHbLLE 1 M.

Mpwu ycTtaHoBke Touka goctyna System Access Point 3.0
HecnpoBofHas B 3aKpbITOM METanNIM4Yeckom kopnyce (Hanpumep,
B pacnpenenutensHoMm Lukady) ans paboTsl B cocTaBe
6ecnpoBoaHol ceTu crneayeT NOAKMIOYUTL U BbIBECTU HapPYXy
BHELLHIO aHTEHHY.

nutaHus USB-C (B komnnexTe, 50/60 'y

BECHH) Btopunyn.: 5B DC, 2 A
Pasbem tuna RJ Ethernet (RJ45)
CTteneHb 3aLunThbI IP20

Temnepatypa okpyxatoler cpeapl | =5 °C ... +45 °C

TemnepaTypa XpaHeHus —40°C...+70°C

2 nopta USB-A 2.0
CyMMapHBbI TOK MO LUNHE
USB: 500 MA

USB-noptbl

BecnpoBopgHas cetb (WL)

MpoTokon nepefayn AaHHbIX free@home wireless

YacroTa cBsAsmn 2,400 ...2,483 Ty

MakcumanbHas usnyvaemas

mowHocTe WL (6ecnpoBogHas ceTb) <14 pbm

WLAN

CraHgapT 6ecnpoBofHol cetu

(WLAN) IEEE 802.11 a/b/g/n

2,400 ... 2,483 1Ty
5150 ...5,725Ty
5,725...5,850 Ty

[Ownana3soH yactot WLAN

CTauunoHapHbI OTKPbITbIA MOHTaX AOMYCKAeTCsl TONbKO BHYTPU
CYXMX NMOMELLEHUN.

YunTbiBaTh TpeboBaHMs No NOAKMIOYEHNIO, COAEpXKaLLmecs B
OencTByoLwumx npasunax!

@

[A] HacTeHHbI MOHTaxX:

MpVBMHTWUTE MOHTaXHYIO MNaTy HEMOCPEACTBEHHO K CTEHE.
YcTaHoBWTE YCTPOWCTBO CBEPXY W NPUXMUTE €ro.

[B] MoHTax B pacnpegenutensHoMm wkady:

3akpenuTte agantep (onums) Ha DIN-petike BHYTpu
pacnpeaennTenbHOro yCTpoicTBa. 3akpenuTe yCTPOMCTBO,
yCTaHOBMB €ro Ha afanTep CBepXy 1 3aTem Npuxas BHU3.

MoaknioveHue

Mopt USB-A

Pasbem Ethernet (RJ45)

Mopt USB-A

Pasbem USB-C ans BHelwHero 6noka nutaHus

MaKcmmaanaﬂ na3nyvyaemas
Y <20 aBm

moutHocTe WLAN

AR WIN| =

BHelwHsA aHTeHHa

ObxaTtble kabenn CAT noaknovalTCs HaNPsIMyLo K pasbemy
RJ45. Mcnonb3oBaTb TONbKO 9KpaHUpoBaHHble kabenn CAT!
[ns nuTaHusa ycTponcTBa NCNONb3ynTe NpunaraeMblii BHELLUHUIA
6nok nutaHus USB-C.

A_

NPEOQYNPEXAOEHUE

OnacHOCTb KOPOTKOrO 3aMblKaHUS

Heobxoanmo o6ecneunTb NPOCTpaHCTBEHHOE

pasgenexue (> 10 mm) uenei Toka BCHH

OTHOCUTENBHO APYrvX Lienen.

—  [pn HEBO3MOXHOCTU COBMOAEHUA MUHUMASBHOTO
paccTosiHUA cnefyeT UCMoNb30BaThb 3MEKTPOHHbIe
pPO3eTkM / 30MUpYIOLLME LWMAHTU U T. M.

% BBoa B JKcnnyatauyuto

= Bce ycTpoiicTBa B cMcTeMe AOMKHbI ObiTb NPaBUIbHO
NoaKMIoYeHb! U 3annTaHbl.

= PekomeHaauus: NCNonb3oBaTb AN1S NOAKMIOYEHUs cMapTdoHa,
nnaHweTa unu MK 6ecnposogHyto ceTb (WLAN).

[pyrve BapnaHTbl NOAKNOYeHNs M noapobHas nHdopmaLms no
BBOAY B 9KCMIyaTaLmio, MOAKITIOUEHMIO K CETU U HACTPOKe

napaMeTpoB COAEPXKUTCA B TEXHNHECKOM PYKOBOACTBE Y CUCTEMHOM

cnpaBoYHuke (cM. QR-koA B A@HHOW MHCTPYKLNK).

MopknioyeHne B pexmme TOYKM AocTyna

1. YcraHoBuTb GecrnpoBoaHoe coeanHeHue ¢ Touka goctyna
System Access Point 3.0 6ecnpoBogHas (naponb: cM. SSID n
naponb Ha 3afHeln CTeHKe YCTpOoCTBa).

2. OTKpbITb BEG-NOMOLLHMKA MO BBOAY B AKCMIyaTaLmio:
— aBToMaTUyecku B MOBMIbHOM npunoxeHun free@home;
— 1o UPnP (CeTeBble HacTpOWKY -> ABOVHOW LLENYOK Ha

YCTPOWiCTBE);

— yepe3 6paysep (BBecTn IP-agpec: 192.168.2.1).

3. 3anyctutcsa gmanor 6a30BbiX HACTPOEK.

YnpaBneHue

KHonka «To4yka goctyna»

BkntoueHue/BbIkoYeHNE
pexvma ToYku gocTyna
(cBeTOAMOA COCTOSIHUSI FOPUT
CUHUM LBETOM: PeXnm Touku
[0CTyna aKTVBeH)

KopoTkoe HaxaTune

1

[nuTenbHoe HaxaTne
(>40c¢)

BoccraHoBneHue 3aBoackmx
HaCTpOeK

CBeToAnopn COCTOAHUSA

3eneHblit (kopoTkast

HanpsixeHue nogaHo
BCMbILLKA)

OparxeBbin (Muraowmin) | 3arpyska ycTponcTsa

Benblii (ropUT NOCTOsIHHO) | YCTPOMCTBO roToBO K pabote

CWHWIA (rOpUT MOCTOSIHHO) | PeXuM TOuKM AOCTYNa BKITOYEH

[2] | KpacHblit (ropuT HeT coeauHenus ¢

NOCTOSIHHO) 6ecnpoBOAHON CeTbI0
KpacHbliii (4actoe MpepBaHo coeagnHeHue no
MUraHve) noKanbHon cetu
Benbliit/kpacHsbiii Het coeguHennsa ¢ myBUSCH-
(MuraroLmin) JAEGER / MyBuildings
BoikntoueH HeT HanpsixeHus

CepBuc

ABB AG — BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact

G202Z'60°0€ / 18€09€20000¥XOC
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Slovenc¢ina

System Access Point 3.0 wireless
NEBEZPECI
PFi pfimém nebo nepfimém kontaktu s dily pod napétim
A dochazi k nebezpe¢nému prachodu proudu télem.
Nasledkem mUGze byt zasah elektrickym proudem,
popaleniny nebo smrt. Pokud nejsou prace na dilech pod
napétim provadény spravné, hrozi nebezpeci pozaru.
— PFed montazi a demontazi odpojte sitové napéti!
— Prace na siti s napétim 110 ... 240 V nechte provadét
jen odbornym persondlem.

Rozsah dodavky
= Montazni deska

1x USB-C napéajeci zdroj

Volitelné prislusenstvi:
6475 Ux-xxx Vlozka USB sitového zdroje, USB-A a USB-C
6200 AP/1-WL externi anténa

SAP/A2.11 USB alarm

SAP-A1.11/ SAP-A1.1 Adaptér montazni listy

Technické udaje

= Peclivé si pfectéte navod k montazi a uschovejte jej pro budouci
pouziti.

= DalSi informace pro uzivatele a informace o planovani jsou
k dispozici na strankach www.abb.com/freeathome nebo po
naskenovani QR koédu v tomto navodu.

Pouziti v souladu s uréenim

System Access Point 3.0 wireless je centralni Fidici a aktiva¢ni

zafizeni. Spojuje zafizeni Busch-/ABB-free@home® propojena

pomoci sité se smartphonem, tabletem nebo PC. B&hem uvedeni do

provozu se prostfednictvim tohoto zafizeni identifikuji a parametrizuji

dalSi zafizeni. Zafizeni navic umoziuje automatizované funkce

(napf. asové programy) a obsluhu systému prostfednictvim aplikace,

vzdalenou udrzbu pies ProService Portal nebo integraci externich

feSeni Smart Home.

Pro kazdy systém je dovoleno instalovat pouze jeden System Access

Point.

= Podrobné informace o rozsahu funkci jsou k dispozici v technické
priruéce (viz QR kéd v tomto navodu).

= Udaje o Cyber Security viz QR kéd v tomto navodu.

EU prohlaseni o shodé (zjednodusené)

Timto spole¢nost Busch-Jaeger Elektro prohlaSuje, Ze typ radiového

zafizeni SAP.13-WL / SAP.3-WL odpovida smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici

internetové adrese:

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

System Access Point 3.0 wireless
NEBEZPECENSTVO
Pri priamom alebo nepriamom kontakte s ¢astami pod
napatim dojde k nebezpe¢nému prechodu pradu telom.
Nasledkom méze byt elektricky Sok, popalenie alebo smrt.
Pri neodborne vykonanych pracach na ¢astiach pod
napatim hrozi nebezpedéenstvo poziaru.
— Pred montaZzou a demontézou odpojte sietové napéatie!

— Prace na sieti s napatim 110 ... 240 V nechajte
vykonavat' iba odbornym personalom.

SAP.13-WL / SAP.3-WL

/ Montaz

Upozornéni

= Vysila¢ a pfijima¢ komunikuji bezdratové. Dosah je zavisly na
konstrukénich okolnostech. Stény nebo stropy, zejména
s ocelovymi vyztuzemi nebo kovovymi plasti, dosah omezuiji.
Vzdalenost od externich vysilacich zafizeni, ktera rovnéz vyzaruji
vysokofrekvenéni signaly (napf. pocitace, audio a video zafizeni),
by méla €init minimalné 1 m.

= Priinstalaci System Access Point 3.0 wireless uvnitf uzavienych,
kovovych téles (napf. skfinovy rozvadéc) by méla byt pro provoz
WL volitelné pfipojena externi anténa a vyvedena smérem ven.

Zdroj napajeni, napajeci
zdroj USB-C (pfilozeny,
SELV)

primarni: 100 ... 240 V AC, 50/ 60 Hz
sekundarni: 5V DC, 2 A

Konektorové spojeni RJ Ethernet (RJ45)

Trida kryti 1P20

Teplota okolniho prostfedi |-5°C ... +45°C

Skladovaci teplota -40°C ... +70 °C

Porty USB

2x USB-A port 2.0
Celkovy proud USB: 500 mA

Wireless (WL)

PFenosovy protokol

free@home wireless

Prenosova frekvence

2400 ...2483 GHz

Nepfenosna montaz na omitku pouze v suchych vnitfnich prostorech.
Dodrzujte moznosti pfipojeni v souladu s platnymi pfedpisy!

= [A] Nasténna montaz:

Nas$roubujte montazni desku pfimo na sténu. Nasadte zafizeni
nahoru a zatlacte smérem dold.

[B] Montaz do skfifnového rozvadéce:

Pfipevnéte adaptér montazni listy (volitelné prisluSenstvi) na
montazni listu v rozvadédi. Zafizeni instalujte tak, Ze jej shora
nasadite na adaptér a zatlacite smérem dol0.

) Pripojeni

fy, Uvedeni do provozu

= V8echna zafizeni systému je nutné spravné propojit a zajistit
jejich napajeni.

= Doporuceni: Zafizeni prostfednictvim WLAN spojte se
smartphonem, tabletem nebo PC.

Dal$i moznosti pfipojeni a podrobné informace k uvedeni do provozu,
zapojeni do sité a parametrizaci najdete v technické pfiru¢ce
a v prirucce k systému (viz QR kéd v tomto navodu).

Pripojeni v rezimu Access Point
1. Propojte pres sit WLAN s System Access Point 3.0 wireless
(heslo: viz SSID a heslo na zadni strané zafizeni)
2. Otevieni webového nastroje pro uvedeni do provozu:
— automaticky v ramci aplikace free@home,
— pomoci UPnP (sitova nastaveni -> dvojité kliknuti na
zafizeni),
— pres prohlize¢ (zadani IP adresy: 192.168.2.1)
3. Spusti se dialogové okno pro zakladni nastaveni.

Obsluha

Tlacitko Accesspoint

zapne/vypne rezim Access Point
(modra stavova LED sviti: rezim
Access Point aktivni)

kratké stisknuti
[1] | tlacitka

Maximalni vysilaci vykon
WL (wireless)

<14 dBm

WLAN

Standard WLAN

IEEE 802.11 a/b/g/n

Frekvenéni rozsah WLAN

2400 ...2483 GHz
5150 ... 5725 GHz
5725...5850 GHz

Maximalni vysilaci vykon
WLAN

<20 dBm

Sacast’ dodavky

Montéazna doska

1x konektorovy sietovy zdroj USB-C

Volitelné prislusenstvo:
6475 Ux-xxx Napajacia vlozka USB, USB-A a USB-C
6200 AP/1-WL externa anténa

SAP/A2.11 adaptér alarmu

SAP-A1.11/ SAP-A1.1 Adaptér montaznej listy

Technické udaje

Port USB-A

Konektorové spojeni Ethernet (RJ45)

Port USB-A

USB-C pfipojeni napajeciho zdroje

AR WIN| =

Externi anténa

= Pripojeni upravenych kabelll CAT se provadi pfimo pomoci zditky
RJ45. Pouzivejte pouze stinéné kabely CAT!

K napajeni zafizeni napétim pouzivejte pfiloZzeny napajeci zdroj
USB-C.

dlouhé stisknuti

Hagitka (> 40 s) reset do tovarniho nastaveni

Stavova LED

zelena (kratce) je zavedeno napéti

oranzova (blikajici) probiha bootovani zafizeni

bila (nepfetrzité) zafizeni je pfipraveno k provozu

modra (nepfetrzité) rezim Access Point je zapnuty

[2] | gervena (nepretrzitd) | zadné spojeni s WLAN

Cervena (rychle

blikajici) spojeni LAN pfFeruseno

VYSTRAHA

Nebezpedi zkratu
A — Zaijistéte elektrické oddéleni obvodd SELV véetné
zafizeni od ostatnich obvod( (> 10 mm).
— Pokud nelze dodrzet nejmensi vzdalenost, napf.

v elektronickych zasuvkach, pouZzijte izolaéni trubicky.

= Montazny navod si starostlivo precitajte a uschovaijte.

= Dalsie pouzivatelské informéacie a informécie tykajtice sa
planovania ziskate na adrese www.abb.com/freeathome alebo
naskenovanim QR koédu v tomto navode.

Pouzitie v sulade s uréenim
System Access Point 3.0 wireless predstavuje centralny kontrolny
pristroj a pristroj na uvedenie do prevadzky. Spaja pristroje Busch-
/ABB-free@home® prepojené pomocou siete so smartfénom,
tabletom alebo PC. Pocas uvedenia do prevadzky sa pomocou neho
identifikuju a parametrizuju dalSie pristroje. Dodatoéne umoznuje
pristroj automatizované funkcie (napr. €asové programy) a ovladanie
zariadenia pomocou aplikacie, dialkovu udrzbu prostrednictvom
ProService Portal alebo zapojenie externych rieSeni Smart Home.
Pre kazdy systém sa smie nainstalovat vzdy iba jeden System
Access Point.
= Podrobné informacie tykajuce sa rozsahu funkcii pozri technicku
priruku (pozri QR kéd v tomto navode).
= Udaje o Cyber Security pozri QR kéd v tomto navode.

Vyhlasenie o zhode EU (zjednodusené)

Spolo¢nost Busch-Jaeger Elektro tymto vyhlasuje, Ze typ radiového

zariadenia SAP.13-WL / SAP.3-WL zodpoveda smernici 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujtcej

internetovej adrese:

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

SAP.13-WL / SAP.3-WL

Napajanie napatim,
konektorovy sietovy zdroj
USB-C (priloZeny, SELV)

primarne: 100... 240 V AC, 50/60 Hz
sekundarne: 5V DC, 2 A

/ Montaz

Poznamka

= Vysiela€ a prijima¢ komunikuju bezdrétovo. Dosah zavisi od
konstrukénych okolnosti. Steny alebo stropy, najma s ocelovou
vystuzou alebo kovovym obloZenim, obmedzuju dosah.
Vzdialenost od cudzich vysielacich pristrojov, ktoré takisto
vyzaruju vysokofrekvenéné signaly (napr. pocitace, audio a video
zariadenia), by mala byt minimalne 1 m.

= PriinStalacii System Access Point 3.0 wireless vo vnutri
uzavretych, kovovych telies (napr. skrifiovy rozvadzac) by mala
byt pre prevadzku WL volitelne pripojena externa anténa
a vyvedena smerom von.

Konektorové spojenie RJ

Ethernet (RJ45)

Krytie 1P20
Teplota okolia -5°C...+45°C
Skladovacia teplota -40 °C ... +70 °C

USB porty

2x USB-A port 2.0
Celkovy prud USB: 500 mA

Wireless (WL)

Prenosovy protokol

free@home wireless

Pevna montaz na omietku iba v suchych priestoroch.

Dodrziavajte moznosti pripojenia v sulade s platnymi predpismi!

= [A] Montaz na stenu:

Naskrutkujte montdZznu dosku priamo na stenu. Nasadte pristroj
nahor a zatlacte ho nadol.

[B] Montaz do skrifnového rozvadzaca:

Upevnite adaptér montazne;j listy (volitelné prislusenstvo) na
montaznu li$tu v rozdelovadi. Zaistite pristroj, pri€om ho nasadite
zhora na adaptér a zatla¢ite nadol.

Prenosova frekvencia 2400... 2483 GHz @ Pripojenie
Maxim?lny vysielaci vykon | _ 14 dBm
WL (wireless) 1 USB-A port
WLAN 2 Ethernetové konektorové spojenie (RJ45)
Standard WLAN IEEE 802.11 a/b/g/n 3 USB-A port

2400... 2483 GHz 4 USB-C pripojenie konektorového sietového zdroja
Frekvenény rozsah WLAN | 5 150... 5 725 GHz 5 Externa anténa

5725... 5850 GHz

Maximalny vysielaci vykon
WLAN

<20dBm

= Pripojenie upravenych kablov CAT sa vykonava priamo pomocou
zdierky RJ45. Pouzivajte iba tienené kable CAT!

Na napédjanie pristroja napatim pouzivajte prilozeny konektorovy
sietovy zdroj USB-C.

VAROVANIE

Nebezpecenstvo skratu
A — Dbajte na priestorové oddelenie (> 10 mm) pradovych
okruhov SELV vratane zariadenia od ostatnych
pradovych okruhov.
— Pri nedodrzani minimalneho odstupu, napr.

v elektronickych krabiciach, pouZite izola¢né hadice.

zadné pfipojeni k myBUSCH-JAEGER

bila/Cervena (blikajici) / MyBuildings

vypnuto Zadné napéti

Servis

ABB AG - BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact

% Uvedenie do prevadzky

= VSetky pristroje systému musia byt spravne prepojené kablami
a napajané napatim.

= Odporucanie: Pristroj prostrednictvom WLAN spojte so
smartfonom, tabletom alebo PC.

Dalsie moznosti pripojenia a podrobné informacie tykajlce sa
uvedenia do prevadzky, pripojenia k sieti a parametrizacie sa
nachadzaju v technickej prirucke a systémovej prirucke (pozrite si
QR kéd v tomto navode).

Pripojenie v rezime pristupového bodu
1. Prostrednictvom WLAN vytvorte pripojenie s System Access
Point 3.0 wireless (heslo: SSID a heslo pozri na zadnej strane
pristroja)
2. Otvorenie webového nastroja uvedenia do prevadzky:
— automaticky prostrednictvom aplikacie free@home,
— pomocou UPnP (sietové nastavenia -> dvoijité kliknutie na
pristroj),
— pomocou prehliadaa webovych stranok (zadanie IP adresy:
192.168.2.1)
3. Spusti sa dialég zakladnych nastaveni.

Ovladanie

Tlacidlo pristupového bodu

Zapina/vypina rezim pristupového
bodu (stavova LED modra zapnuta:
Rezim pristupového bodu aktivny)

kratke stlacenie
[1] | tlacidla

dihé stlacenie tlacidla

(>40s) Resetovanie na vyrobny stav

Stavova LED

zelena (kratka) Napétie je k dispozicii

oranzova (blika) Pristroj sa spusta

biela (trvald) Pristroj je pripraveny na prevadzku

ReZim pristupového bodu je zapnuty

2] modra (trvald)

Cervena (trvald) Ziadne spojenie s WLAN

Servena (rychlo blika) | Prerusené LAN pripojenie

Ziadne spojenie s myBUSCH-JAEGER

biela/€ervena (blika) / MyBuildings

vyp.

Ziadne napatie

Servis

ABB AG — BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact
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System Access Point 3.0 Wireless
KINAYNOZ
Ze Queon N €UPEDN ETTAPN PE NAEKTPOPOPA UEPN UTTOPEI
va TTEPAOEl NAEKTPIOPOG aTTd To owpa. Ta armoteAéopara
pTTopEi va gival nAekTpotrAngia, eykalpata rj Bavarog. e

TIEPITITWON QVTIKAVOVIKAG EKTEAEONG EPYOTIWV OE

nAekTpoPSpa PEPN UTTAPXE! KivOUVOG TTUPKAYIGG.

— KAeioTe TNV 160N NAEKTPIKOU BIKTUOU TIPIV ATTd TNV
TOTTOBETNON Kal TNV agaipeon!

—  Texvikég epyaaieg o€ diktuo 110 ... 240 V emTpémeTal
va ekTeEAOUVTAI PEVO ATTO TEXVIKO TTPOCWTTIKO.

Mepiexopevo rapadoong

= [IAdka ouvappoAdynong

= 1 x 1pogodotiké USB-C

MpoaipeTikOg §OTTAITUOG:

= 6475 Ux-xxx ‘EvBeto TpopodoTtiké USB, USB-A & USB-C
= E§wrepikn kepaia 6200 AP/1-WL

= XTIK ouvayepuou SAP/A2.11

=  SAP-A1.11/ SAP-A1.1 MNpooappoyéag payag DIN

Texvika oToIXEia

SAP.13-WL / SAP.3-WL

= AlaBdAaoTe TIG TTPOTEKTIKA Kal QUAGETE TIG 0dnyieg
OUVOPPOAGYNONG.

= [epaimépw TTANPOPOPIEG XPAOTN KAl TTANPOPOPIES VI TOV
TTpoypapuaTiopd Ba Bpeite oTNV TOTTOBETIT
www.abb.com/freeathome 1} capwvovtag Tov kwdikd QR.

Evdedelypévn xpon
To System Access Point 3.0 Wireless €ival n KeVTpIKA OUOKeur
eAéyxou Kal Evapgng Acitoupyiag. ZuvoEel TIG BIKTUWHEVEG OUOKEUEG

Busch-/ABB-free@home® ue Smartphone, Tablet 1y uroAoyioTr. Kata

TNV évapén Aeiroupyiag avaAauBaver Tnv avayvwpion Kai

TIAPAPETPOTTOINON AAAWY CUCKEUWV. ETTITTAéOV, N GUOKEUN ETTITPETTEI

QUTOMOTOTTOINUEVEG AEITOUPYIEG (TT.X. TIPOYPANHATA XPOVOU), KABWG

KQI TOV XEIPIOPO TNG EYKATACTAONG HEOW EPAPHOYAG, TNV

QATTOPAKPUOEVN cuvTrpnon péow Tou ProService Portal A T

ouvdean e§wTEPIKWY AUogwv Smart Home.

EmTpémeTan n eykardoTtaon evog pévo System Access Point avd

olaoTtnua.

= Tla eKTEVEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO EUPOG AEITOUPYIWV
avaTpéSTe aTo TEXVIKG €yXeIpidio (BA. kwdikd QR oTig TTapoloeg
odnyieg)

= Ta oToixeia yia To Cyber Security deite Tov kwdiké QR oTIg
TTapoUoeg odnyieg

ARAwon cupudépewong EE (amrAouoTteupévn)

Ala Tou TTapOvTOG N eTaipeia Busch-Jaeger Elektro dnAwvel, 611 0

TUTTOG PadIONAEKTPIKAG eykaTdoTaong SAP.13-WL / SAP.3-WL

avTatrokpiveTal oTnv odnyia 2014/53/EE. To TAPEG KeipeEVO TNG

OnAwaong cuppdpewong EE diaTiBetal oTnv TTapakaTw NAEKTPOVIKNA

dievbuvon:

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

System Access Point 3.0 kablosuz

TEHLIKE
Gerilim ileten parcgalar ile dogrudan veya dolayli temas
halinde insan viicudu lizerinden tehlikeli akim geger. Bu
durum elektrik sokuna, yaniklara veya 6lime yol agabilir.
yapilmamasi halinde yangin tehlikesi vardir.
Montaj ve sékme isleri dncesinde sebeke gerilimini
kesin!
— 110 ... 240 V-sebekedeki calismalarin sadece uzman
personel tarafindan yapiimasini saglayin.

@ Gerilim ileten parcalardaki islerin usuliine uygun bir sekilde

Tpogodoaia Taong, TPOPOdOTIKO

TTpwTevov: 100 ... 240 V AC,

/ TomoBéTnon

Ymodeign

O 1TopTTOG Kal 0 BEKTNG ETTIKOIVWVOUV acUppaTa PeTagu Toug. H
euBEAeIa eGapTATal OTTO TIG KATAOKEUAOTIKEG OUVONRKEG. Toixol Kal
OPOYPEG, €1I0IKA PE XOAURDIVN i HETAAAIKN eTTEVOUOT, TTEPIOPIjOUV
Tnv euBéAcia. H améoTaon atmd TpiToug TTouTToug, Ol OTToIol
EKTTEPTTOUV ETTIONG ONPATA UYPNARG GUXVOTNTAG (TT.X. UTTOAOYIOTEG,
ouUOTAPATA AXOU Kal £IKOVAG) Ba TIPETTEN va ival TOUAGXIOTOV 1 m.
Kata tnv eykardoTtaon Tou System Access Point 3.0 Wireless
péoa o€ KAEIOTE, HETAAAIKO TTEPIBANpA (TT.X. TTivakag eAéyxou) Ba
TpéTrel yia Tn Asitoupyia WL va ouvdeBei TTpOaIpeTIKG N eEWTEPIKNA
KEPaia Kal va 0dnynBei Tpog Ta £Ew.

USB-C (oupmepidapBaveral, 50/60 Hz

SELV) deutepevov: 5V DC, 2 A
KouptrwtA olvdeon RJ Ethernet (RJ45)

Babuég mpooTaaiag 1P20

O¢eppokpaaia TepIBEAAovVTOg -5°C...+45°C
Ogpuokpaaia ammobikeuong -40°C ... +70° C

Oupeg USB

2 x Bupa USB-A 2.0
>uvoAiké peupa USB: 500 mA

Wireless (WL)

MpwT6koAAO pETAdOONG

free@home wireless

2uxvoTnTa NETAdOONG

2.400 ... 2.483 GHz

MéyioTn 10xUg petddoong WL

- <14 dBm
(wireless)
WLAN
MNpdtutro WLAN IEEE 802.11 a/b/g/n

Mepioxn ouxvotnrag WLAN

2.400 ... 2.483 GHz
5.150 ... 5.725 GHz
5.725 ... 5.850 GHz

>100€pr| ETTITOIXN TOTTOBETNON POVO G GTEYVOUG ECWTEPIKOUG
XWPOUG.
Tnpeite TIG £MAOYEG 0UVOETNG PE TOUG I0XUOVTEG KOVOVIOUOUG!

[A] EmiToixia TOTTO0éTnON:

BidwoTe Tnv TTAGKa ouvappoAdynong atreuBeiag aTov Toixo.
ToTroBeTAOTE TN CUCKEUN ETTAVW Kal TTIECTE TNV TTPOG TA KATW.
[B] TomroBéTnon o€ ivaka gAéyyou:

2TEPEWOTE TOV TTPOCAPHOYED PAYOG TTPOPIA (TTPOAIPETIKOG
€€oTTAIop6G) 0Tn paya TTPo@iA oTov diavopéa. BaATe Tn ouokeunR
oTn B€an TNG, TOTTOBETWVTAG TNV OTOV TTPOCAPHOYED ATTO TTAVW
KaI TMECOVTOG TNV TTPOG Ta KATW.

20vdeon Tpogpodotikol USB-C

MéyioTn 10xUg petddoong WLAN

<20 dBm

@ Zovdeon

1 OUupa USB-A

2 Koupmrwtr ouvdeon ethernet (RJ45)
3 Oupa USB-A

4

5

E¢wrtepikn kepaia

Teslimat kapsami
= Montaj plakasi
= 1 adet USB-C adaptori

Opsiyonel aksesuar:

= 6475 Ux-xxx USB gug¢ kaynag: Unitesi, USB-A ve USB-C
6200 AP/1-WL harici anten

= SAP/A2.11 alarm soketi

SAP-A1.11/ SAP-A1.1 DIN ray adaptori

Teknik veriler

H oUvdeon cuppappévwy aywywv CAT TTpaypatoTTolgiTal
armreuBeiag pEow KoupTTwTAG UTTodoXNG RJ45. Xpnaoiuotroigite
pévo Airacpévoug aywyoug CAT!

XpnoIUOTIOIEiTE TO TTAPEXOHEVO TPpoPodoTIké USB-C, woTe va
TPOQOJOTEITE TN GUOKEUN JE TAON.

MNPOEIAOMNOIHZH

Kivduvog BpayxuUKUKAWPATOG
A — MpooégTe Tov eupUywpo diaxwpiopd (> 10 mm) Twv
KUKAwpGTWY pedparog SELV, cuptrepihapBavopévng
TNG GUOKEUNG, atTd Ta GAAG KUKAWMATA pEUPATOG.
— Xg TePITITwOonN TTou dev TNPEiTal N EAAXIOTN améoTaon,
XPNOIMOTIOINOTE TT.X. NAEKTPIKEG TTPICEG/HOVWTIKOUG
OWArVEG.

SAP.13-WL / SAP.3-WL

= Montaj kilavuzunu dikkatle okuyun ve saklayin.

= Kullaniciya yénelik daha fazla bilgiye ve planlamaya yonelik
bilgilere www.abb.com/freeathome sayfasindan veya bu
kilavuzdaki QR-kodunu taratarak ulasabilirsiniz.

Talimatlara uygun kullanim
System Access Point 3.0 kablosuz, merkezi kontrol ve isletime alma
cihazidir. Bu cihaz, aga baglh Busch-/ABB-free@home® cihazlari ile

akilli telefon, tablet PC veya bilgisayar arasindaki baglantiyi kurar. Bu

sistem araciliiyla, isletime alma sirasinda diger cihazlar tanimlanir

ve parametrelendirilir. Cihaz ayrica otomatik iglevlerin (6rn. zaman

programlari) yani sira sistemin uygulama araciligiyla galistirimasini,

uzaktan ProService Portal (izerinden bakim yapilmasini veya harici

akilli ev gbziimlerinin entegrasyonunu saglar.

Her bir sisteme sadece tek bir System Access Point kurulabilir.

= Fonksiyon kapsamina iliskin ayrintil bilgiler igin bkz. Teknik El
Kitabi (bkz. bu kilavuzdaki QR kodu)

= Cyber Security ile ilgili bilgiler igin bkz. bu kilavuzdaki QR kodu

AB Uygunluk Beyani (sadelestirilmis)
Busch-Jaeger Elektro firmasi, SAP.13-WL / SAP.3-WL tipi kablosuz

sistemin 2014/53/AT sayili yénetmelige uygun oldugunu beyan eder.

AT uygunluk beyaninin eksiksiz metni, asagida belirtilen internet

adresinde yayinlanmaktadir:

= https://new.abb.com/products/2CKA006200A0967/
https://new.abb.com/products/2CKA006200A0968/

USB-C adaptorii gerilim
beslemesi (ekte, SELV)

Birincil: 100 ... 240 V AC, 50/ 60 Hz
ikincil: 5V DC, 2A

/ Montaj

Bilgi

Verici ile alici radyo dalga Gzerinden haberlesmektedir. Erigsim
kapsami, yapisal ézelliklere baghdir. Ozellikle gelik takviyeli veya
metal kaplamali olmak uizere duvarlar veya tavanlar erisim
kapsamini azaltmaktadir. Ylksek frekansl sinyaller génderen
baska verici cihazlara (6rnegin bilgisayar, ses ve video sistemleri)
olan uzaklik en az 1 m olmalidir.

System Access Point 3.0 kablosuz sisteminin kapali metal gévde
(6rnegin elektrik panosu) igerisine monte edilmesi durumunda,
WL modu igin opsiyonel olarak harici anten baglanmali ve gévde
disina konumlandiriimalidir.

RJ konnektori Ethernet (RJ45)
Koruma sinifi 1P20

Ortam sicakhigi -5°C...+45°C
Depolama sicakhgi -40° C ... +70° C

USB girigleri

2 x USB-A girisi 2.0
USB toplam akimi: 500 mA

Kablosuz (WL)

Aktarim protokoli

free@home wireless

Aktarim frekansi

2.400 ... 2.483GHz

Maksimum génderme giict

Sabit yere siva Ustii montaj, sadece kuru kapali alanlarda
mimkuinddr.
Gegerli yonetmelikler ile baglanti segeneklerini dikkate alin!

[A] Duvara montaj:

Montaj plakasini dogrudan duvara vidalayin. Cihazi yukari
dayayin ve asagi dogru bastirin.

[B] Elektrik panosuna montaj:

DIN rayi adaptorini (istege bagdl aksesuar) dagitim panosundaki
DIN rayina takin. Cihazi adaptériin (izerine yukaridan yerlestirip
asagiya dogru bastirarak takin.

giicli, WLAN

WL (wireless) <14 dBm @ Baglanti
WLAN
WLAN standardi IEEE 802.11 a/b/g/n 1 | USB-Agirisi

2400 ... 2.483GHz 2 Ethernet soket baglantisi (RJ45)
WLAN frekans araligi 5.150 ... 5.725GHz 3 USB-A girisi

5.725 ... 5.850GHz 4 USB-C baglanti adaptori
Maksimum génderme <20 dBm 5 Harici anten

Patch'li CAT hatlari, dogrudan RJ45 girisi Gizerinden baglanir.
Sadece ekranli CAT hatlari kullanin!

Cihaza gerilim saglamak icin birlikte verilen USB-C adaptérinu
kullanin.

=, Evapgn Aerroupyiag

‘OAeG 01 CUOKEUEG TOU GUCTANATOG TIPETTEN VA Eival CwOTA
KOAWBIWHEVEG Kal va TPOPOdOTOUVTaIl PE TAON.

>0oTaon: XuvdéaTe Tn ouokeur) péow WLAN pe éva Smartphone,
Tablet | utroAoyioTn.

AMeg duvaTdTNTEG OUVOEONG KOI AVOAUTIKEG TTANPOPOPIES YIa TNV
€vapgn Aeiroupyiag, TNV EVOwPATWON 0T0 diKTUO KaI TNV
TIAPOPETPOTTOINGN Ba BPEiTE OTO TEXVIKO EYXEIPIDIO KAI GTO EYXEIPIDIO
ouoTApaTog (BAETTe kwdIkd QR oTIg TTapoUoeg odnyieg).

Anpioupyia ouvdeong pe Tn Asitoupyia Access Point
1.

>0vdeon péow WLAN pe To System Access Point 3.0 Wireless
(kwdIkdg TTpdoBaong: BAéTe SSID kal kwdikd 0TV THow TTAEUPd
TNG GUOKEUNG)

2. Avolypa Tou Baoiféuevou aTo dikTuo epyaleiou Evapgng

AeiToupyiag:

— autéyata evidg TnG epapuoyng free@home

— péow UPNP (puBpioeig dikTUou -> dITTAG KAIK OTn GUOKEUN)

—  péow TTPOYPAUMATOg TrEPIRYNONG (e10aywyr) dievBuvang IP:
192.168.2.1)

3. ZekivoTe Tov dIGA0OYO Yia TIG BACIKEG PUBUIOEIG.

Xeipiopog

MARKTpo Accesspoint

Evepyotroigi/amevepyoTrolei Tn
Aeitoupyia Access Point (Auyvia LED
£vOeIENG KATAOTAONG AVAREI UTTAE:
Aeimoupyia Access Point evepyn)

oUvTOUO TIETNUA TOU
[1] | TAAKTPOU

TTapaTeTapévo TTaTNUa | ETravagopd otnv epyooTaciokn
Tou TTAKTpOU (> 40 s) | katdaTaon

Auxvia LED évd&i1§ng kardoTtaong

TPAoIvo (guvToua) E@apudlel Tdon

TTOPTOKOAI

(avaBooBrver) Ekkivnon ouokeung

AEUKO (OUVEXWG) 2UOKEUN O€ ETOINOTNTA AgIToupyiag

H Aeitoupyia Access Point €ival

[2] HTTAE (OUVEX ) EVEPYOTTOINUEVN

KOKKIVO (OUVEXWG) Xwpig ouvdeon pe To WLAN

K6Kkivo (avaBooBvel |y 5 LAN Siakémmne

ypriyopa)
AEUKS/KOKKIVO Xwpig ouvdeon pe To myBUSCH-
(avaBoapriver) JAEGER / MyBuildings
off Xwpig Téion
Zépig

ABB AG - BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
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% isletime alinmasi

Sistemin tim cihazlari dogru kablolanmis ve gerilim beslemesi
saglanmig olmalidir.

Oneri: Cihazi WLAN araciligiyla bir akilli telefona, tablet PC'ye
veya bilgisayara baglayin.

Diger baglanti segeneklerini ve isletime alma, ag baglantisi ve

p

arametrelendirme iglemlerine iliskin ayrintili bilgileri, Teknik EI

Kitabinda ve Sistem El Kitabindan sunulmaktadir (bkz. bu kilavuzdaki
QR kodu).

Erigsim Noktasi modunda baglanti

1.

2.

3.

WLAN tizerinden System Access Point 3.0 kablosuz ile baglanti

kurun (parola: bkz. SSID ve i¢in cihazin arka tarafindaki parola)

Web tabanli isletime alma aracinin agilmasi:

— free@home uygulamasinda otomatik

— UPnP uzerinden agilir (Ag ayarlar -> Cihaz tizerine gift
tiklama)

— Tarayici Uzerinden agilir (IP adresi girigi: 192.168.2.1)

Temel ayarlar iletisimi baslar.

Kullanim

Accesspoint tusu

Access Point modunu agar/kapatir
(durum LED'i mavi yanar: Access
Point modu etkin)

Kisa siireyle digmeye
1] basilmasi

Uzun sireyle

digmeye basiimasi Varsayilan fabrika ayarlarini geri

(> 40 sn) yukleme
Durum LED'i
Yesil (kisa) Gerilim mevcut

Turuncu (yanip sénen) | Cihaz baglatilir

Beyaz (kesintisiz) Cihaz ¢aligmaya hazir

Mavi (kesintisiz) Access Point modu etkin

[2] | Kirmizi (kesintisiz) WLAN ile baglanti yok

Kirmizi (hizliyanip ) AN baglantist kesildi

sOner)
UYARI Beyaz / kirmizi (yanip | myBUSCH-JAEGER / MyBuildings ile
Kisa devre tehlikesi séner) baglanti yok
A — Cihazin SELV akim devreleri dahil olmak tizere SELV Kapali Gerilim yok
akim devreleri ile diger akim devrelerinin birbirinden
ayri yerde (> 10 mm) olmasina dikkat edin.
— Minimum mesafe saglanamiyorsa, érnegin elektronik Servis

prizler / izolasyon kiliflari kullanin.

ABB AG - BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid
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